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Einfiihrung

Sie haben sich fiir einen Skoda entschieden - herzlichen Dank fiir lhr Vertrauen.

Mit Ihrem neuen Skoda erhalten Sie ein Fahrzeug mit modernster Technik und zahlreichen Ausstattungen, die Sie
sicherlich im tdglichen Fahrbetrieb voll nutzen wollen. Deshalb empfehlen wir Ihnen, diese Betriebsanleitung
aufmerksam zu lesen, damit Sie Ihr Fahrzeug schnell und umfassend kennen lernen.

Sollten Sie weitere Fragen oder Probleme zu Ihrem Fahrzeug haben, wenden Sie sich bitte an lhren Fachbetrieb
oder Importeur. Dort sind Fragen, Anregungen und Kritik jederzeit willkommen.

Abweichende nationale gesetzliche Bestimmungen haben Vorrang vor den in dieser Betriebsanleitung gegebenen
Informationen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem Skoda und allzeit gute Fahrt.

Ihre Skoda Auto
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Bordliteratur

In der Bordliteratur lhres Fahrzeugs finden Sie neben dieser ,Betriebsanlei-
tung” auch ,Serviceplan” und ,Hilfe Unterwegs". AuBerdem konnen je
nach Fahrzeugmodell und Ausstattung verschiedene Anleitungen und
Zusatzanleitungen vorhanden sein (z. B. Radio-Bedienungsanleitung).

Sollten Sie eines der oben genannten Dokumente vermissen, wenden Sie
sich bitte sofort an einen Fachbetrieb, der Ihnen gern weiterhilft.

Es ist zu beachten, dass die Angaben in den Fahrzeugpapieren stets
Vorrang vor den Angaben dieser Betriebsanleitungen haben.

Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den derzeitigen Ausstattungsumfang.
Einige der aufgefiihrten Ausstattungen setzen erst spdter ein oder sind nur
fir bestimmte Markte vorgesehen. Die Abbildungen kénnen in unwesent-
lichen Details von Ihrem Fahrzeug abweichen; sie sind nur zur allgemeinen
Information zu verstehen.

AuBer den Informationen zur Bedienung enthilt die Betriebsanleitung auch
wichtige Betriebs- und Pflegehinweise fiir Ihre Sicherheit sowie fiir die
Werterhaltung lhres Fahrzeugs. Sie gibt Ihnen wertvolle Tipps und Hilfen.
Dartiber hinaus erfahren Sie, wie Sie Ihr Fahrzeug sicher, wirtschaftlich und
umweltschonend fahren kénnen.

Bitte beachten Sie aus Sicherheitsgriinden auch unbedingt die Infor-
mationen iiber Zubehér, Anderungen und Teileersatz = Seite 190.

Aber auch die anderen Kapitel dieser Betriebsanleitung sind wichtig, denn
die sachkundige Behandlung des Fahrzeugs dient - neben der regelmaRigen
Pflege und Wartung - der Werterhaltung und ist auBerdem in vielen Féllen
eine der Bedingungen flir eventuelle Carantieanspriiche.

Der Serviceplan
enthalt:

Fahrzeugdaten;

Service-Intervalle;

Ubersicht der Servicearbeiten;

Servicenachweis;

Bestatigung der Mobilitdtsgarantie (gilt nur in einigen Landern);

wichtige Hinweise zur Gewahrleistung.

Die Bestatigungen der durchgefiihrten Servicearbeiten sind eine der Bedin-
gungen fiir eventuelle Garantieanspriiche.

Legen Sie deshalb den Serviceplan stets vor, wenn Sie Ihr Fahrzeug zu einem
Fachbetrieb bringen.

Sollte Ihnen der Serviceplan abhanden gekommen oder verschlissen sein,
wenden Sie sich bitte an den Fachbetrieb, der die regelmalige Wartung
Ihres Fahrzeugs durchgefiihrt. Hier bekommen Sie ein Duplikat, in dem
Ihnen die bisher durchgefiihrten Servicearbeiten bestatigt werden.

Hilfe Unterwegs

Beinhaltet die wichtigsten Telefonnummern in einzelnen Landern sowie
Adressen und Telefonnummern der Skoda-Importeure.
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- Aufbau dieser Betriebsanleitung (Erkldrungen)

Aufbau dieser Betriebsanleitung (Erklarungen)

Die vorliegende Anleitung ist systematisch aufgebaut, um lhnen das Finden und
Aufnehmen der benétigten Informationen zu erleichtern.

Kapitel, Inhalts- und Stichwortverzeichnis

Der Text dieser Betriebsanleitung ist in relativ kurze Abschnitte eingeteilt, die in tiber-
sichtlichen Kapiteln zusammengefasst sind. Das aktuelle Kapitel ist auf der rechten
Seite unten hervorgehoben.

Das nach Kapiteln geordnete Inhaltsverzeichnis und das ausfiihrliche Stichwortver-
zeichnis am Ende der Betriebsanleitung helfen lhnen, die gewiinschte Information
schnell zu finden.

Abschnitte
Die meisten Abschnitte gelten fiir alle Fahrzeuge.
Da die Ausstattungsvarianten jedoch sehr vielféltig sein konnen, ldsst es sich nicht

vermeiden, dass trotz der Einteilung in Abschnitte gelegentlich auch Ausstattungen
erwdhnt werden, die Ihr Fahrzeug nicht hat.

Kurzinformation und Anleitung
Jeder Abschnitt hat eine Uberschrift.

Es folgt eine Kurzinformation (in groRer kursiver Schrift), die Ihnen sagt, worum es in
diesem Abschnitt geht.

Nach der Abbildung folgt meist eine Anleitung (in relativ groBer Schrift), die lhnen die
notwendigen Handgriffe beschreibt. Durchzufiihrende Arbeitsschritte sind mit
einem Bindestrich dargestellt.

Richtungsangaben

Alle Richtungsangaben, wie ,links”, ,rechts”, ,vorn“, ,hinten”, beziehen sich auf die
Fahrtrichtung des Fahrzeugs.

Symbolerlduterung

3k So gekennzeichnete Ausstattungen gehoren serienmaBig nur zu bestimmten
Modellausfiihrungen oder sind nur fir bestimmte Modelle als Mehrausstattungen
lieferbar.

M Ende eines Abschnittes.

P Der Abschnitt setzt auf der nachsten Seite fort.

Hinweise

Alle vier Hinweisarten, die im Text verwendet werden, sind immer am Ende des jewei-
liges Abschnittes aufgefiihrt.

/\ ACHTUNG!

Die wichtigsten Hinweise sind mit der Uberschrift ACHTUNG gekennzeichnet.
Diese ACHTUNG-Hinweise machen Sie auf eine ernste Unfall- oder Verlet-
zungsgefahr aufmerksam. Im Text finden Sie haufig einen Doppelpfeil, gefolgt
von einem kleinen Achtungszeichen. Dieses Symbol macht Sie auf einen
ACHTUNG-Hinweise am Ende des Abschnittes aufmerksam, der unbedingt
beachtet werden muss.

@ Vorsicht!

Ein Vorsicht-Hinweis macht Sie auf mégliche Schaden an Ihrem Fahrzeug
aufmerksam (z. B. Getriebeschaden), oder er weist Sie auf allgemeine Unfallgefahren
hin.

O/?‘D Umwelthinweis
Ein Umwelt-Hinweis macht Sie auf den Umweltschutz aufmerksam. Hier finden Sie
z. B. Ratschldge fiir einen geringeren Kraftstoffverbrauch.

@] Hinweis

Ein normaler Hinweis macht Sie allgemein auf wichtige Informationen aufmerksam. m



Bedienung



Abb. 1 Einige der in der Abbildung aufgefiihrten Ausstattungen gehéren nur zu bestimmten Modellausfiihrungen oder sind Mehrausstattungen.
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Cockpit
Ubersicht

Diese Ubersicht soll Ihnen helfen, sich schnell mit den Anzeigen und

Bedienungselementen vertraut zu machen.

(O Elektrische Fensterheber* ...l
@ Elektrische AuRenspiegelverstellung® ............................
() Luftaustrittsdisen ........ ...
(® Hebel fiir Multifunktionsschalter:

— Blinker, Fernlicht und Parklicht, Lichthupe .....................
— Geschwindigkeitsregelanlage® ............. ...,
Lenkrad:

— mit Hupe

)

— mitFahrer-Airbag .......... ..
— mit Bedientasten fiir Radio, Navigation und Telefon* ...........
Kombi-Instrument: Instrumente und Kontrollleuchten ............
Hebel fiir Multifunktionsschalter:

— Multifunktionsanzeige* .......... ... ...,

O

— Scheibenwisch- und Waschanlage
Schalter fir Heckscheibenbeheizung
Schalter flr ASR¥ ... o
Luftaustrittsdiisen ... ... ..o
Schalter fir Warnblinkanlage .............. ... ... ...l
Kontrollleuchte fiir Beifahrer-Airbagabschaltung* ................
Je nach Ausstattung:

— BedienungfiirHeizung ...

O®COO®O®®

— Bedienung fiir Climatic* ...
— Bedienung fur Climatronic* ..............
Ablageficher auf der Beifahrerseite*
(@3 Beifahrer-Airbag* ......... ...
Schalter fiir Beifahrer-Airbag*

44
59
82

53
97

127
107
15

19
56
55
143
82
53
133

82
85
88
77
127
133

@) Schalter je nach Ausstattung;

— Gepéackraumklappe entriegeln* ... 40

— Innenraumiiberwachung* ........... ... 43
Sicherungskasten in der Schalttafel .............................. 201
Lichtschalter und Leuchtweitenregulierung ....................... 49,52
Entriegelungshebel fir Motorraumklappe ........................ 171
(1) Hebel zur Lenkradeinstellung 92
(D) ZUndschloSS .......ooiii 922
@ Je nach Ausstattung:

- Radio*

- Navigation*
Wippschalter fiir die Beheizung des Fahrersitzes* ................. 62
(5 Taste fiir Zentralverriegelung® .......................oo 39
Je nach Ausstattung:

— Schalthebel (Schaltgetriebe) ................... ... 95

— Wahlhebel (automatisches Getriebe*) ......................... 103
(@7 Wippschalter fiir die Beheizung des Beifahrersitzes* .............. 62
Je nach Ausstattung:

— Aschenbecher® ... ... . . . i 75

— Ablagefach ... .. 79
MDI¥ 114

@ Hinweis

® Bei Fahrzeugen, die werkseitig mit einem Radio oder Navigationssystem ausge-
stattet sind, ist eine separate Anleitung zur Bedienung dieser Gerate beigelegt.

® Beij Fahrzeugen mit Rechtslenkung weicht die Anordnung der Bedienungsele-
mente zum Teil von der in = Seite 8, Abb. 1 gezeigten Anordnung ab. Die Symbole
entsprechen jedoch den einzelnen Bedienungselementen. m



m Kurzanleitung

Kurzanleitung

Basisfunktionen und wichtige Hinweise Lenkradposition einstellen

Einfithrung

Das Kapitel Kurzanleitung dient nur zum schnellen Bekanntmachen
mit den wichtigsten Bedienelementen des Fahrzeugs. Es ist notwendig,
alle Hinweise zu beachten, die in den folgenden Kapiteln der
Betriebsanleitung beinhaltet sind.

Fahrzeug ent- und verriegeln

~ B5J-7001H
Abb.3 Verstellbares Lenkrad: Hebel an der Lenksdule / der richtige Abstand des Fahrers vom

Lenkrad
C? ﬁo Die Lenkradposition kénnen Sie in Hohe und Léngsrichtung verstellen.
- Schwenken Sie den Hebel unter dem Lenkrad nach unten = Abb. 3 - links.
l D

- Stellen Sie das Lenkrad in die gewiinschte Position (in Hohe und Langsrichtung).

- Driicken Sie den Hebel bis zum Anschlag nach oben.

ssreoon| Abb. 2 Funkschliissel Die Lenkradposition kdnnen Sie in Hohe und Langsrichtung verstellen.
. Weitere Hinweise = Seite 92, ,Lenkradposition einstellen”.
(O Fahrzeug entriegeln
@ Gepdckraumklappe entriegeln A ACHTUNG!
@ Fahrzeug verriegeln ® Stellen Sie das Lenkrad so ein, dass der Abstand zwischen Lenkrad und
(®) Ausklappen/Einklappen des Schliissels Brustbein mindestens 25 cm betrdgt — Abb. 3 - rechts. Wenn Sie den Mindest-
Weitere Hinweise => Seite 41, ,Fahrzeug ent- und verriegeln*. m abstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System nicht schiitzen - Lebens-
" ' gefahr!

® Das Lenkrad diirfen Sie nicht wahrend der Fahrt einstellen!

® Aus Sicherheitsgriinden muss der Hebel immer fest nach oben gedriickt
sein, damit das Lenkrad wéhrend der Fahrt seine Position nicht unbeabsichtigt
verandert - Unfallgefahr!m




Kurzanleitung _

Gurthoheneinstellung @ sitz in Langsrichtung einstellen
(@) Sitzhshe einstellen*

@ Neigung der Sitzlehne einstellen

t, Weitere Hinweise = Seite 60, ,Vordersitze einstellen”.
N, )

/\ ACHTUNG!

Stellen Sie den Fahrersitz nur bei stehendem Fahrzeug ein - Unfallgefahr! m

Abb. 4 Vordersitz: Gurthoheneinstel-
lung Elektrische AuBenspiegelverstellung*

- Zum Einstellen driicken Sie auf den Umlenkbeschlag und verschieben ihn nach
oben bzw. unten = Abb. 4.

- Nach dem Einstellen priifen Sie durch ruckartiges Ziehen am Gurt, ob der Umlenk-
beschlag sicher eingerastet ist.

Weitere Hinweise = Seite 123, ,Gurthoheneinstellung auf den Vordersitzen”.

1 g

A ACHTUNG! Bs.-6004H| Abb. 6 Tiirinnenteil: Drehknopf
Stellen Sie die Hohe des Gurtes so ein, dass der Schultergurt-Teil ungefahr iiber
die Schultermitte - keinesfalls iiber den Hals - verlauft! m

Vordersitze einstellen

AuBenspiegel links einstellen

@ AuBenspiegelbeheizung
L
R

AuBenspiegel rechts einstellen

0 Bedienung ausschalten

Weitere Hinweise = Seite 59, ,Riickspiegel”. m

[Bsieo0an] Abb.5 Bedienelemente am Sitz




n Kurzanleitung

Licht ein- und ausschalten

Blinklicht- und Fernlichthebel

Abb. 7 Schalttafel: Lichtschalter

0 Das gesamte Licht ausschalten

=00z |Standlicht einschalten

£0D | Abblend- und Femlicht einschalten

;0 Nebelscheinwerfer*

O$ Nebelschlussleuchte

Weitere Hinweise = Seite 49, , Licht ein- und ausschalten -". m

Abb. 8 Der Blinklicht- und Fernlicht-
hebel

(® Blinklicht rechts

Blinklicht links

(© Umschalten zwischen Abblend- und Fernlicht

(@) Lichthupe

Weitere Hinweise = Seite 53, ,Der Blinklicht- <35> und Fernlichthebel 0" m

Scheibenwischerhebel

Abb.9 Scheibenwischerhebel

(® Intervallschalter
(©) Wischen ausgeschaltet
@ Intervall-Wischen



Kurzanleitung ﬂ

(@) Langsames Wischen Tanken
(3) Schnelles Wischen

@ einmaliges Wischen

() Wisch-/Waschautomatik

Heckscheibenwischer
@ Intervall-Wischen - alle 6 Sekunden

(@) Wisch-/Waschautomatik

Weitere Hinweise = Seite 56, ,Scheibenwischer”. m

2 s . [B5s5001H

; Abb. 11 Fahrzeugseite hinten rechts: Tankklappe / Tankklappe mit abgeschraubtem
Elektrische Fensterheber* Verschluss

- Klappen Sie die Tankklappe mit der Hand auf = Abb. 11 - links.

- DenTankverschluss des Kraftstoff-Einfiillstutzens mit dem Fahrzeugschliissel nach
links entriegeln.

- Drehen Sie den Tankverschluss linksherum heraus und stecken Sie ihn von oben
auf die Tankklappe = Abb. 11 - rechts.

Weitere Hinweise = Seite 169, ,Tanken”. m

[Bs.-e00er| Abb. 10 Tasten in der Fahrertiir .
—— Entriegelung der Motorraumklappe

() Taste fiir den Fensterheber in der Fahrertiir
Taste fiir den Fensterheber in der Beifahrertiir

(O Taste fiir den Fensterheber in der hinteren Tiir rechts*
(D) Taste fiir den Fensterheber in der hinteren Tiir links*
() Sicherheitsschalter*

Weitere Hinweise = Seite 44, ,Tasten fiir elektrische Fensterheber”. m

Abb. 12 Entriegelungshebel fiir Motor-
raumklappe

- Ziehen Sie am Entriegelungshebel unterhalb der Schalttafel auf der Fahrerseite
= Abb. 12. >




m Kurzanleitung

Weitere Hinweise = Seite 171, ,Entriegelung der Motorraumklappe”. m @ Motordl kann nachgefiillt werden.

(©) Motorol muss nachgefiillt werden.
Motorraumklappe 6ffnen

Weitere Hinweise = Seite 173, ,Motordlstand priifen”. m

L\ B5J-7002H

Abb. 13 Kiihlergrill: Sicherungshebel / Sicherung der Motorraumklappe mit der Klappen-
stiitze

- Ziehen Sie den Sicherungshebel = Abb. 13 - links, die Motorraumklappe wird
entriegelt.

- Nehmen Sie die Klappenstiitze aus der Halterung und setzen Sie die Klappenstiitze
in die dafiir vorgesehene Offnung = Abb. 13 - rechts.

Weitere Hinweise = Seite 171, ,Motorraumklappe 6ffnen und schlieBen”. m

Motordlstand priifen

:

@ Motor6l darf nicht nachgefillt werden.

[Esisoior] Abb.14 Olmessstab
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Instrumente und Kontrollleuchten

Ubersicht Kombi-Instrument

\esieotin| Abb.15 Kombi-Instrument

(D Drehzahlmesser = Seite 15 (®) Taste fir:
(@ Display — Tageszahler fiir zuriickgelegte Fahrstrecke zuriickstellen
— mit Zahler fiir zuriickgelegte Fahrstrecke = Seite 17 - Service-Intervall-Anzeige zuriicksetzen
— mit Service-Intervall-Anzeige = Seite 17 — Einstellen Stunden / Minuten
— mit Digitaluhr = Seite 18 — Anzeigemodus aktivieren / deaktivieren
— mit Multifunktionsanzeige* = Seite 19 @ Kraftstoffvorratsanzeige* = Seite 16 m
— mit Informationsdisplay* = Seite 22
(3 Geschwindigkeitsmesser = Seite 16 Drehzahlmesser
(® Kihimitteltemperaturanzeige* = Seite 16
(® Taste fiir Anzeigemodus: Der rote Bereich der Drehzahimesserskala (1) = Abb. 15 kennzeichnet den Bereich, in
— Einstellen Stunden / Minuten dem das Motorsteuergerat beginnt, die Motordrehzahl zu begrenzen. Das Motorsteu-
ergerat begrenzt die Motordrehzahl auf einen sicheren Grenzwert. >

— Aktivierung / Deaktivierung der zweiten Geschwindigkeit in mph bzw. in km/h*

— Service-Intervalle - Anzeige der Resttage und Anzahl der Kilometer bzw. Meilen
bis zum nachsten Inspektions-Service / Reset* 1)

D Giltfiir Linder, in denen die Werte in britischen MaBeinheiten angegeben werden.
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Schalten Sie vor Erreichen des roten Bereichs der Drehzahlmesserskala in den nachst
hoéheren Cang bzw. wéhlen Sie die Wéhlhebelstellung D des automatischen Getriebes.

Vermeiden Sie hohe Motordrehzahlen wahrend der Einfahrtzeit und bevor der Motor
auf Betriebstemperatur erwarmt ist = Seite 151.

/(:\/ - -

&> Umwelthinweis

Rechtzeitiges Hochschalten hilft den Kraftstoffverbrauch zu reduzieren, vermindert
das Betriebsgerdusch, schont die Umwelt und kommt der Lebensdauer und Zuverlas-
sigkeit des Motors zugute. m

Geschwindigkeitsmesser

Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung*

Bei Uberschreiten der Fahrgeschwindigkeit von 120 km/h ertont ein akustisches Warn-
signal. Sinkt die Fahrgeschwindigkeit wieder unter diese Geschwindigkeitsgrenze,
dann wird das akustische Warnsignal abgeschaltet.

@ Hinweis

Diese Funktion gilt nur fiir einige Lander. m

Kiihimitteltemperaturanzeige*

Die Kuihlmitteltemperaturanzeige @ = Seite 15, Abb. 15 arbeitet nur bei eingeschal-
teter Zindung.

Um Motorschaden zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise zu den
Temperaturbereichen:

Kaltbereich

Befindet sich der Zeiger im linken Bereich der Skala, hat der Motor seine Betriebstem-
peratur noch nicht erreicht. Vermeiden Sie hohe Motordrehzahlen, Vollgas und starke
Motorbelastungen.

Betriebsbereich

Der Motor hat seine Betriebstemperatur erreicht, wenn sich der Zeiger im mittleren
Bereich der Skala einpendelt. Bei starker Motorbelastung und hohen AuBentempera-
turen kann der Zeiger auch weiter nach rechts wandern. Dies istunbedenklich, solange
das Warnsymbol -£ im Kombi-Instrument nicht blinkt.

Wenn das Symbol -£ im Kombi-Instrument blinkt, ist entweder die Kiihimitteltempe-
ratur zu hoch oder der KiihImittelstand zu niedrig. Beachten Sie die Hinweise
= Seite 28, ,Kihlmitteltemperatur/Kihlmittelstand -£ -£".

/\ ACHTUNG!

Beachten Sie die Warnhinweise = Seite 172, , Arbeiten im Motorraum”, bevor
Sie die Motorraumklappe 6ffnen und den Kithimittelstand priifen.

@ Vorsicht!

Zusatzscheinwerfer und andere Anbauteile vor dem Frischlufteinlass verschlechtern
die Kiihlwirkung des Kiihlmittels. Bei hohen AuBentemperaturen und starker Motor-
belastung besteht dann die Gefahr einer Motoriiberhitzung! m

Kraftstoffvorratsanzeige*

Die Kraftstoffvorratsanzeige (7) = Seite 15, Abb. 15 arbeitet nur bei eingeschalteter
Ziindung.

Der Tankinhalt betrdgt etwa 45 Liter. Wenn der Zeiger die Reservemarkierung erreicht,
leuchtet im Kombi-Instrument das Warnsymbol [). Es sind noch etwa 7 Liter Kraftstoff
vorhanden. Dieses Symbol erinnert Sie daran, dass Sie tanken miissen.

Im Informationsdisplay* wird angezeigt:
Please refuel! (Bitte tanken!)
Als Warnsignal ertont zusatzlich ein akustisches Signal.

Bei einigen Fahrzeugen wird die Kraftstoffvorratsanzeige im Display des Kombi-Instru-
ments angezeigt.
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@ Vorsicht!

Fahren Sie den Tank nie véllig leer! Durch unregelméaRige Versorgung des Kraftstoffsys-
tems kann es zum unregelmaBigen Lauf des Motors kommen. Unverbrannter Kraft-
stoff kann in die Abgasanlage gelangen und den Katalysator beschddigen. m

Zahler fiir zuriickgelegte Fahrstrecke

Der Zahler fiir zuriickgelegte Fahrstrecke befindet sich im unteren Bereich des
Displays. Die Angabe der zuriickgelegten Strecke erfolgt in Kilometern (km). In einigen
Landern wird die MaReinheit ,Meile” verwendet.

Riickstellknopf

Halten Sieden Ruckstellknopf@: Seite 15, Abb. 15 ca. 1 Sekunde gedriickt, wird der
Tageszahler auf Null zuriickgestellt.

Tageszahler fiir zuriickgelegte Fahrstrecke (trip)

Der Tageszahler fiir zurtickgelegte Fahrstrecke zeigt die Strecke an, die nach dem
letzten Zurtickstellen gefahren wurde - in Schritten von 100 m bzw. 1/10 Meilen.

Zéhler furr zuriickgelegte Fahrstrecke

Der Zahler fiir zurtickgelegte Fahrstrecke zeigt die Kilometer bzw. Meilen an, die das
Fahrzeug insgesamt zuriickgelegt hat.

Fehleranzeige

Liegt ein Fehler im Kombi-Instrument vor, erfolgt im Display dauerhaft die Anzeige
Error. Lassen Sie den Fehler moglichst bald von einem Fachbetrieb beheben.

/\ ACHTUNG!

Stellen Sie aus Sicherheitsgriinden den Tageszéhler fiir zuriickgelegte Fahr-
strecke niemals wahrend der Fahrt zuriick!

@ Hinweis

Wenn bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, die Anzeige der
zweiten Geschwindigkeit in mph bzw. in km/h aktiviert ist, wird diese Fahrgeschwin-
digkeit anstelle des Zahlers fiir die zuriickgelegte Gesamtfahrstrecke angezeigt. m

Service-Intervall-Anzeige

= Abb. 16 Service-Intervall-Anzeige:
Hinweis

Je nach Ausstattung des Fahrzeugs kann die Anzeige auf dem Display abweichen.

Service-Intervall-Anzeige

Vor dem Erreichen des Servicetermins wird nach dem Einschalten der Ziindung ein
Schliisselsymbol =< und die noch verbleibenden Kilometer angezeigt = Abb. 16.
Gleichzeitig erscheint eine Anzeige tiber die noch verbleibenden Tage bis zum
nachsten Servicetermin.

Im Informationsdisplay* wird angezeigt:
Service in ... km or... days (Service nach ... km oder ... Tage)

Die Kilometeranzeige, ggf. die Tagesanzeige, nimmt bis zum Service-Félligkeitstermin
in Schritten von 100 km, ggf. von Tagen ab.

Wenn der Service-Félligkeitstermin erreicht ist, erscheint im Display fiir 20 Sekunden
ein blinkendes Schliisselsymbol == und der Text Service.

Im Informationsdisplay* wird angezeigt:
Service now! (Service jetzt!)

Anzeige iiber die Fahrstrecke und Tage bis zum nachsten Servicetermin

Sie konnen die noch verbleibende Fahrstrecke und Tage bis zum néchsten Service-
termin jederzeit mit Hilfe der Taste (5) anzeigen lassen = Seite 15.

Auf dem Display erscheint fiir 10 Sekunden ein Schliisselsymbol =< und eine Anzeige
tiber die noch verbleibenden Kilometer. Gleichzeitig erscheint eine Anzeige (iber die
noch verbleibenden Tage bis zum néchsten Servicetermin. >
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Bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, rufen Sie diese
Anzeige im Menii auf SETUP (Einstellungen) = Seite 23.

Im Informationsdisplay* wird fiir 10 Sekunden angezeigt:

Service in ... km or... days (Service nach ... km oder ... Tage)

Service-Intervall-Anzeige zuriicksetzen

Das Zuriicksetzen der Service-Intervall-Anzeige lasst sich erst durchfiihren, wenn auf
dem Display des Kombi-Instruments eine Service-Meldung oder wenigstens eine
Vorwarnung angezeigt wird.

Wir empfehlen, das Zuriicksetzen von einem Fachbetrieb vornehmen zu lassen.
Der Fachbetrieb:

® setzt nach der entsprechenden Inspektion den Speicher der Anzeige zurtick;

® nimmt eine Eintragung im Serviceplan vor;

® klebt den Aufkleber, mit dem Eintrag des ndchsten Service-Termins, an die Seite
der Schalttafel auf der Fahrerseite.

Die Service-Intervall-Anzeigen kénnen Sie auch mittels Riickstellknopf @ = Seite 15
zuriicksetzen.

Bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, rufen Sie diese
Anzeige im Menu auf SETUP (Einstellungen) = Seite 23.

@ Vorsicht!

Wir empfehlen, die Service-Intervall-Anzeige nicht selbst zuriickzusetzen, da es zu
einer falschen Einstellung der Service-Intervall-Anzeige und dadurch auch zu
Storungen am Fahrzeug kommen kann.

@ Hinweis

® Setzen Sie die Anzeige niemals zwischen den Service-Intervallen zurtick, da es
sonst zu falschen Anzeigen kommt.

® Bei abgeklemmter Fahrzeugbatterie bleiben die Werte der Service-Intervall-
Anzeige erhalten.

® Wenn nach einer Reparatur das Kombi-Instrument ausgetauscht wird, miissen in
den Zahler fiir die Service-Intervall-Anzeige die richtigen Werte eingegeben werden.
Diese Arbeit wird von einem Fachbetrieb durchgefiihrt.

® Nachdem Zurlicksetzen der Anzeige mit verldangerten flexiblen Service-Intervallen
(QG1) werden die Daten wie bei Fahrzeugen mit verlangerten festen Service-Inter-
vallen (QG2) angezeigt. Aus diesem Grund empfehlen wir, die Service-Intervall-
Anzeige nur von einem autorisierten Skoda Servicepartner zuriicksetzen zu lassen, der
das Zuriicksetzen mit einem Fahrzeugsystemtester durchfiihrt.

® Ausfihrliche Informationen zu den Service-Intervallen - siehe Heft Serviceplan. m

Digitaluhr

Die Uhr stellen Sie mit den Tasten @ und @ ein = Seite 15, Abb. 15.

Mit der Taste (5) wahlen Sie die Anzeige, die Sie dndern méchten, und mit der Taste ()
fiihren Sie die Anderung durch.

Bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, kann die Uhr einge-
stellt werden im Meni Time (Uhrzeit) = Seite 24.

/\ ACHTUNG!

Die Uhrzeit darf aus Sicherheitsgriinden nicht wahrend der Fahrt, sondern nur
bei stehendem Fahrzeug eingestellt werden! m

Schaltempfehlung fiir Gangwechsel*

=5 Abb. 17 Schaltempfehlung fiir Gang-
wechsel

Im Display des Kombi-Instruments wird eine Information zum geschalteten Gang @
= Abb. 17 angezeigt.
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Um einen moglichst geringen Kraftstoffverbrauch zu erzielen, wird im Display eine
Empfehlung zum Schalten in einen anderen Gang angezeigt.

Wenn das Steuergerat erkennt, dass es glinstig ist, den Gang zu wechseln, wird im
Display ein Pfeil (B) angezeigt. Der Pfeil zeigt nach oben oder unten, je nachdem, ob
empfohlen wird hoch- bzw. herunterzuschalten.

Gleichzeitig wird anstelle des aktuell geschalteten Gangs (&) der empfohlene Gang
angezeigt. m

Multifunktionsanzeige (Bordcomputer)*

Einfiihrung

Die Multifunktionsanzeige wird je nach Fahrzeugausfiihrung im Display = Abb. 18
oder im Informationsdisplay dargestellt = Seite 22.

Die Multifunktionsanzeige bietet Ihnen eine Reihe niitzlicher Informationen:

AuBentemperatur = Seite 20
Fahrzeit = Seite 20
Momentan-Kraftstoffverbrauch = Seite 21
Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch = Seite 21
Reichweite = Seite 21
Zuriickgelegte Fahrstrecke = Seite 21
Durchschnittliche Geschwindigkeit = Seite 21
Aktuelle Geschwindigkeit* = Seite 21
Warnung bei Geschwindigkeitstiberschreitung* = Seite 22

Bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, ist es moglich, die
Anzeige von einigen Informationen auszuschalten.

@ Hinweis

® |nbestimmten Landerausfiihrungen erfolgt die Anzeige im englischen MaRsystem.

® Wird die Anzeige der zweiten Geschwindigkeit in mph aktiviert, wird die aktuelle
Geschwindigkeit* in km/h auf dem Display nicht angezeigt. m

Speicher

Abb. 18 Multifunktionsanzeige

-
2/
B5J-6103H

Die Multifunktionsanzeige ist mit zwei automatisch arbeitenden Speichern ausge-
stattet. In der Mitte des Anzeigefelds wird der ausgewdhlte Speicher angezeigt
= Abb. 18.

Die Daten des Einzelfahrt-Speichers (Speicher 1) werden angezeigt, wenn im Display
eine 1 erscheint. Erscheint eine 2, werden die Daten des Gesamtfahrt-Speichers
(Speicher 2) angezeigt.

Das Umschalten der Speicher erfolgt mit der Taste (B) = Seite 20, Abb. 19 am Schei-
benwischerhebel.

Einzelfahrt-Speicher (Speicher 1)

Der Einzelfahrt-Speicher sammelt die Fahrinformationen vom Einschalten bis zum
Ausschalten der Zindung. Wird die Fahrt innerhalb von 2 Stunden nach dem
Ausschalten der Ziindung fortgesetzt, gehen die neu hinzukommenden Werte in die
Berechnung der aktuellen Fahrinformationen ein. Bei einer Unterbrechung der Fahrt
von mehr als 2 Stunden wird der Speicher automatisch geloscht.

Gesamtfahrt-Speicher (Speicher 2)

Ein Gesamtfahrt-Speicher sammelt die Fahrdaten einer beliebigen Anzahl von Einzel-
fahrten bis zu insgesamt 19 Stunden und 59 Minuten oder 1.999 km Fahrstrecke bzw.,
bei Fahrzeugen, die mit Informationsdisplay* ausgestattet sind, 99 Stunden und

4
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59 Minuten oder 9.999 km Fahrstrecke. Wird einer der genannten Werte iberschritten,
wird der Speicher geldscht und die Berechnung beginnt erneut.

Der Gesamtfahrt-Speicher wird im Gegensatz zum Einzelfahrt-Speicher nach einer
Fahrtunterbrechung von mehr als 2 Stunden nicht geldscht.

@ Hinweis

Falls die Fahrzeugbatterie abgeklemmt wird, werden alle Speicherwerte 1 und 2
geloscht. m

Bedienung

Abb. 19 Multifunktionsanzeige: Bedie-
nungselemente

Die Wipptaste (&) und die Taste (8) befinden sich am Scheibenwischerhebel
= Abb. 19.

Speicher anwdhlen

- Durch kurzes Antippen der Taste (8) am Scheibenwischerhebel wéhlen Sie den
gewlinschten Speicher an.

Auswahl der Funktionen

- Drticken Sie die Wipptaste @ oben oder unten fir ldnger als 0,5 Sekunden.
Dadurch rufen Sie nacheinander die einzelnen Funktionen der Multifunktionsan-
zeige auf.

Funktion auf Null setzen
- Wahlen Sie den gewtinschten Speicher an.

- Driicken Sie die Taste (8) langer als 1 Sekunde.

Folgende Werte des gewdhlten Speichers werden mit der Taste (B) auf Null gesetzt:
® durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch;

® zuriickgelegte Fahrstrecke;

® durchschnittliche Geschwindigkeit;

® Fahrzeit.

Die Multifunktionsanzeige konnen Sie nur bei eingeschalteter Ziindung bedienen.
Nach dem Einschalten der Ziindung wird diejenige Funktion angezeigt, die vor dem
Ausschalten zuletzt angewéhlt wurde. m

AuBentemperatur

Die AuBentemperatur wird im Display bei eingeschalteter Ziindung angezeigt.

Sinkt die AuBentemperatur unter +4 °C, erscheint vor der Temperaturanzeige ein
Schneeflockensymbol (Warnsignal fiir Glatteis), das 10 Sekunden blinkt und anschlie-
Bend zusammen mit der AuBentemperatur stehen bleibt. Gleichzeitig ertont ein akus-
tisches Signal. Nach dem Driicken der Wipptaste @ am Scheibenwischerhebel

= Abb. 19 wird die Funktion dargestellt, die zuletzt angezeigt wurde.

/\ ACHTUNG!

Verlassen Sie sich nicht nur auf die Angabe der AuBentemperaturanzeige, dass
auf der StraBe kein Glatteis vorhanden ist. Beachten Sie bitte, dass auch bei
AuBentemperaturen um +4 °C Glatteis vorhanden sein kann - Warnung vor
Glatteisbildung!m

Fahrzeit

Im Display erscheint die Fahrzeit, die seit dem letzten Loschen des Speichers
vergangen ist = Seite 19. Wenn Sie die Fahrzeit ab einem bestimmten Zeitpunkt
zéhlen mdchten, so 16schen Sie den Speicher zu diesem Zeitpunkt durch Driicken der
Taste (B) = Abb. 19.
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Der maximale Anzeigewert fiir beide Speicher ist 19 Stunden und 59 Minuten
bzw. 99 Stunden und 59 Minuten bei Fahrzeugen mit Informationsdisplay*. Wird
dieser Wert tiberschritten, beginnt die Anzeige wieder ab Null. m

Momentan-Kraftstoffverbrauch

Im Display wird der momentane Kraftstoffverbrauch in 1/100 km angezeigt. Mit Hilfe
dieser Anzeige konnen Sie Ihr Fahrverhalten dem gewtiinschten Kraftstoffverbrauch
anpassen.

Bei stehendem oder langsam fahrendem Fahrzeug wird der Kraftstoffverbrauch in I/h
angezeigt.

Wahrend der Fahrt wird der angezeigte Wert alle 0,5 Sekunden aktualisiert. m

Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

Im Display wird der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch in /100 km seit dem letzten
Ldschen des Speichers angezeigt = Seite 19, Abb. 18. Mit Hilfe dieser Anzeige kénnen
Sie Ihr Fahrverhalten dem gewiinschten Kraftstoffverbrauch anpassen.

Wenn Sie den durchschnittlichen Kraftstoffverbrauch fiir einen bestimmten Zeitraum
ermitteln wollen, miissen Sie den Speicher bei neuem Messbeginn mit der Taste
am Scheibenwischerhebel = Seite 20, Abb. 19 I6schen. Nach dem Ldschen
erscheinen im Display auf den ersten 100 m Fahrstrecke Striche.

Wahrend der Fahrt wird der angezeigte Wert alle 5 Sekunden aktualisiert.

@ Hinweis

Die verbrauchte Kraftstoffmenge wird nicht angezeigt. m

Reichweite

Im Display wird die geschétzte Reichweite in Kilometern angezeigt. Sie gibt an, welche
Fahrstrecke Ihr Fahrzeug mit der gegenwartigen Tankfiillung und bei gleicher Fahr-
weise noch zurlicklegen kann.

Die Anzeige erfolgt in Spriingen von 10 km. Nach Aufleuchten der Kontrollleuchte fiir
die Kraftstoffreserve erfolgt die Anzeige in Spriingen von 5 km.

Bei der Berechnung der Reichweite wird der Kraftstoffverbrauch fr die letzten 50 km
zugrunde gelegt. Wenn Sie sparsamer fahren, nimmt die Reichweite zu.

Wenn der Speicher auf Null gesetzt wird (nach Abklemmen der Batterie), wird fiir die
Reichweite mit dem Kraftstoffverbrauch von 10 /100 km gerechnet; danach wird der
Wert dem Fahrstil entsprechend angepasst. m

Zuriickgelegte Fahrstrecke

Im Display erscheint die zuriickgelegte Fahrstrecke, die seit dem letzten Loschen des
Speichers = Seite 19 vergangen ist. Wenn Sie die zuriickgelegte Fahrstrecke ab einem
bestimmten Zeitpunkt zéhlen mochten, so I6schen Sie den Speicher zu diesem Zeit-
punkt durch Driicken der Taste (B) am Scheibenwischerhebel = Seite 20, Abb. 19.

Der maximale Anzeigewert fiir beide Speicher ist 1 999 km bzw. 9 999 km bei Fahr-
zeugen mit Informationsdisplay*. Wird dieser Wert tiberschritten, beginnt die Anzeige
wieder ab Null. m

Durchschnittliche Geschwindigkeit

Im Display wird die durchschnittliche Geschwindigkeit in km/h seit dem letzten
Loschen des Speichers angezeigt = Seite 19. Wenn Sie die durchschnittliche
Geschwindigkeit fir einen bestimmten Zeitraum ermitteln wollen, missen Sie den
Speicher bei neuem Messbeginn durch Driicken der Taste (8) am Scheibenwischer-
hebel = Seite 20, Abb. 19 l6schen.

Nach dem Loschen erscheinen im Display auf den ersten 100 m Fahrstrecke Striche.

Wéhrend der Fahrt wird der angezeigte Wert alle 5 Sekunden aktualisiert. m

Aktuelle Geschwindigkeit*

Auf dem Display wird die aktuelle Geschwindigkeit angezeigt, die mit der Anzeige des
Geschwindigkeitsmessers (2) identisch ist = Seite 15, Abb. 15.m
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Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung*

Abb.20 Multifunktionsanzeige: Bedie-
JesieoisH| nungselemente

Diese Funktion ermdglicht Ihnen, eine Geschwindigkeitsgrenze einzustellen, z. B. bei
Fahrten in der Stadt. Wenn Sie die eingestellte Geschwindigkeitsgrenze tiberschreiten,
werden Sie mit einer Anzeige im Display darauf aufmerksam gemacht.

Warnung bei Geschwindigkeitsiiberschreitung
- Wahlen Sie den Menipunkt Speed warning --- km/h (Warnung bei --- km/h).
- Fahren Sie z. B. mit einer Geschwindigkeit von 50 km/h.

- Driicken Sie die Taste (B) = Abb. 20. Im Informationsdisplay* wird angezeigt
Speed warning 50 km/h (Warnung bei 50 km/h). Diesen Wert konnen Sie mit
Hilfe der Taste (&) auf einen héheren bzw. niedrigeren Wert anpassen.

- Nach erneutem Driicken der Taste (B) wird der Wert gespeichert.
Nach einem weiteren Driicken wird der Wert aufgehoben und im Informationsdis-
play* wird angezeigt ==-.

Sie konnen die gewiinschte Geschwindigkeit auch bei stehendem Fahrzeug in
Schritten von je 5 km/h durch Driicken der Taste () einstellen. Bestatigen Sie die
eingestellte Geschwindigkeit durch Driicken der Taste .

Wenn Sie jetzt die eingestellte Geschwindigkeit tiberschreiten, wird auf dem Display
angezeigt Speed 50 km/h exceeded (Geschwindigkeit 50 km/h iiberschritten).
Dieser Textwird so lange angezeigt, bis Sie die Geschwindigkeit unter den eingestellten
Limit senken oder den angezeigten Text mit der Taste (B) = Abb. 20 ausschalten.

Als Warnsignal ertont zusatzlich ein akustisches Signal.

Die eingestellte Geschwindigkeitsgrenze bleibt auch nach dem Ausschalten der
Ziindung gespeichert. m

MAXI DOT-Display (Informationsdisplay)*

Einfiihrung

Das Informationsdisplay informiert Sie auf bequeme Weise tiber den aktuellen
Betriebszustand lhres Fahrzeugs. AuBerdem vermittelt das Informationsdisplay (je
nach Fahrzeugausstattung) Angaben von Radio, Telefon, Multifunktionsanzeige, Navi-
gationssystem, am MDI-Eingang angeschlossenem Gerat und automatischem
Getriebe.

Bei eingeschalteter Ziindung und wéhrend der Fahrt werden im Fahrzeug immer
bestimmte Funktionen und Zusténde gepriift.

Funktionsstorungen, ggf. erforderliche Reparaturarbeiten und andere Informationen
werden durch rote Symbole = Seite 24 und gelbe Symbole = Seite 24 signalisiert.

Das Aufleuchten von einigen Symbolen ist mit einem akustischen Warnsignal kombi-
niert.

AuBerdem werden im Display Informations- und Warntexte angezeigt = Seite 25.
Die Textanzeige ist in einer der folgenden Sprachen maglich:

Tschechisch, Englisch, Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch,
Russisch und Chinesisch.

Sie konnen die gewiinschte Sprache im Einstellment wahlen.

Im Display kdnnen (je nach Fahrzeugausstattung) folgende Angaben angezeigt
werden:

Hauptmeni = Seite 23
Tiir-, Gepackraum- und Motorraumklappenwarnung = Seite 23
Service-Intervall-Anzeige = Seite 17
Wéhlhebelstellung des automatischen Getriebes = Seite 103
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Hauptmenii

Abb. 21 Informationsdisplay: Bedie-

JBs-e015H| nungselemente

- MAIN MENU (HAUPTMENU) aktivieren Sie durch Driicken der Wipptaste @
= Abb. 21 ldnger als 1 Sekunde.

- Uber die Wipptaste @ konnen Sie einzelne Meniipunkte wahlen. Nach kurzem
Antippen der Taste (B) wird die gewdhlte Information angezeigt.

Sie konnen (je nach Fahrzeugausstattung) folgende Angaben wéhlen:

= MFD (Bordcomputer) = Seite 19

= Audio (Audio)*

= Navigation (Navigation)*

= Phone (Telefon)* = Seite 108

= Vehicle status (Fzg.-Status) = Seite 23

= Setup (Einstellungen) = Seite 24

Der Mentpunkt Audio (Audio) wird nur dann angezeigt, wenn das werkseitig einge-
baute Radio* eingeschaltet ist.

Der Meniipunkt Navigation (Navigation) wird nur dann angezeigt, wenn das
werkseitig eingebaute Navigationssystem* eingeschaltet ist.

@ Hinweis

® Wennim Informationsdisplay Warnmeldungen angezeigt sind = Seite 23, miissen
Sie diese Meldungen mit der Taste (8) am Scheibenwischerhebel bestatigen, um das
Hauptmen aufzurufen.

® \Wenn Sie das Informationsdisplay gerade nicht betatigen, schaltet sich das Menu
immer nach 10 Sekunden in eine der héheren Ebenen.

® Die Bedienung des werkseitig eingebauten Radios* bzw. Navigationssystems* ist
in einer separaten Anleitung beschrieben, die der Bordliteratur beiliegt. m

Tiir-, Gepackraum- und Motorraumklappenwarnung

Die Tur-, Gepackraum- und Motorraumklappenwarnung leuchtet auf, wenn mindes-
tens eine Tiir, die Gepackraum- oder Motorraumklappe nicht geschlossen ist. Das
Symbol zeigt an, welche Tiir bzw. Gepackraum- oder Motorraumklappe nicht
geschlossen ist.

Das Symbol erlischt, sobald Tiiren, Gepackraum- und Motorraumklappe vollstéandig
geschlossen sind.

Bei gedffneter Tiir, Motorraum- oder Gepéckraumklappe und einer Geschwindigkeit
von mehr als 6 km/h ertont ein Warnsignal. m

Auto-Check-Control

Fahrzeugzustand

Die Auto-Check-Control Giberpriift bestimmte Funktionen und Fahrzeugkompo-
nenten auf ihren Zustand. Die Kontrolle erfolgt bei eingeschalteter Ziindung standig,
sowohl bei stehendem Fahrzeug als auch wéhrend der Fahrt.

Einige Funktionsstorungen, dringend erforderliche Reparaturen, Servicearbeiten oder
andere Angaben werden im Display des Kombi-Instruments angezeigt. Diese
Anzeigen sind je nach Prioritét in rote und gelbe Lichtsymbole eingeteilt.

Die roten Symbole weisen auf eine Gefahr (Prioritdt 1) hin, wéhrend die gelben eine
Warnung (Prioritét 2) signalisieren. Dariiber hinaus erscheinen zuséatzlich zu den
Symbolen Hinweise fiir den Fahrer = Seite 25.

Erscheintim Men( Vehicle status (Fzg.-Status), gibt es mindestens eine Fehlermel-
dung. Nach dem Auswéhlen dieses Meniis wird die erste der Stérungsmeldungen
angezeigt. Liegen mehrere Stérungsmeldungen vor, erscheint auf dem Display unter
der Meldung z. B. 1/3. Das bedeutet, dass die erste von insgesamt drei Meldungen
angezeigt ist. Die jeweiligen Meldungen werden nacheinander im Abstand von
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5 Sekunden angezeigt. Uberpriifen Sie méglichst bald die angezeigten Stérungsmel-
dungen.

So lange die Funktionsstérungen nicht behoben worden sind, werden die Symbole
immer wieder angezeigt. Nach der ersten Anzeige werden die Symbole ohne Hinweise
fir den Fahrer angezeigt.

Falls eine Storung auftritt, ertont zusatzlich zur Anzeige des Symbols und Textes auch
ein Warnsignal:

® Prioritdt 1 - drei Warntone
® Prioritdt 2 - ein Warntonm

Rote Symbole

Ein rotes Symbol signalisiert eine Gefahr.
- Halten Sie das Fahrzeug an.

- Stellen Sie den Motor ab.

- Uberpriifen Sie die signalisierte Funktion.

- Rufen Sie notfalls fachménnische Hilfe.

Bedeutung von roten Symbolen:

= Motor-Oldruck zu niedrig = Seite 29
Uberhitzte Kupplungen des automatischen .
@ Getriebes DSG* =SSy

Wenn ein rotes Symbol erscheint, erténen drei aufeinander folgende Warntone. m

Gelbe Symbole

Ein gelbes Symbol signalisiert eine Warnung.

Uberpriifen Sie die entsprechende Funktion moglichst bald.

Bedeutung von gelben Symbolen:

Motorélstand priifen,
Motor6lsensor defekt

=7

= Seite 29
Wenn ein gelbes Symbol erscheint, ertont ein Warnton.
Liegen mehrere Funktionsstorungen der Prioritét 2 vor, erscheinen die Symbole nach-

einander und leuchten jeweils fir etwa 5 Sekunden auf. m

Einstellungen

Sie konnen mittels des Informationsdisplays bestimmte Einstellungen selbst @andern.
Die aktuelle Einstellung ist auf dem Informationsdisplay in dem jeweiligen Menii oben
unter dem Strich angezeigt.

Sie konnen (je nach Fahrzeugausstattung) folgende Angaben wahlen:
Language (Sprache / Lang.)

MFD Data (MFA-DATEN)

Time (Uhrzeit)

Winter tyres (Winterreifen)

Units (Einheiten)

Alt. speed dis. (Zweitgeschw.)

Service interval (Service)

Factory Setting (Werkseinstell.)
Back (Zuriick)

Nach Auswéhlen des Mentipunkts Back (zuriick) gelangen Sie im Menii eine Ebene
hoher.

Sprache

Hier konnen Sie einstellen, in welcher Sprache die Warn- und Informationstexte ange-
zeigt werden sollen.

Anzeigen der MFA
Hier konnen Sie einigen Anzeigen der Multifunktionsanzeige aus- bzw. einschalten.
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Uhrzeit Zweitgeschwindigkeit

Hier konnen Sie die Uhrzeit, das Zeitformat (12- bzw. 24-Stundenanzeige) und die Hier kénnen Sie die Anzeige der zweiten Geschwindigkeit in mph bzw. in km/h
Umstellung Sommer-/Winterzeit einstellen. einschalten?.

Winterreifen Service

Hier konnen Sie einstellen, bei welcher Geschwindigkeit ein Warnton ert6nen soll. Hier konnen Sie sich die noch verbleibenden Kilometer und die Tage bis zum nachsten
Diese Funktion verwenden Sie z. B. bei Winterreifen, bei denen die zulassige Hochst- Servicetermin anzeigen lassen und die Service-Intervall-Anzeige zuriicksetzen.

geschwindigkeit kleiner ist als die Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs.

. Werkseinstell.
Bei Uberschreiten der Geschwindigheit wird am Informationsdisplay” angezeigt Nach Auswahlen des Mentiipunkts Werkseinstell. wird die Werkseinstellung des
Snow tyres max. speed ... km/h (Winterreifen maximal ... km/h) Informationsdisplays wieder hergestellt. m

Einheiten

Hier konnen Sie die Einheiten fiir Temperatur, Verbrauch und zuriickgelegte Fahr-
strecke einstellen. 2 Giltfar Lander, in denen die Werte in britischen MaBeinheiten angegeben werden.

Kontrollleuchten

Ubersicht

Die Kontrollleuchten zeigen bestimmte Funktionen bzw. Stérungen an.
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Blinkleuchten (links)

Blinkleuchten (rechts)

Fernlicht

Abblendlicht

Nebelschlussleuchte
Glihlampenausfall

Generator

Nebelscheinwerfer*
Elektrohydraulische Servolenkung
Kontrolle der Motorelektronik (Benzinmotor)
Vorgliihanlage (Dieselmotor)
KihImitteltemperatur/Kiihlmittelstand

Kraftstoffreserve

Motorol

Tur offen

Flussigkeitsstand in Scheibenwaschanlage*

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 27

= Seite 28

= Seite 28

= Seite 28

= Seite 29

= Seite 29

= Seite 30

= Seite 30

Kontrollsystem fiir Abgas = Seite 30
Antriebsschlupfregelung (ASR)* = Seite 30
Reifendruck-Uberwachung* = Seite 30
(@) Wahlhebelsperre* = Seite 30
Antriebsschlupfregelung (ASR)* = Seite 30
fEléll;t);onisches Stabilisierungsprogramm = Seite 31
Antiblockiersystem (ABS) = Seite 31
(@) Bremsanlage = Seite 32
’(\"3 Geschwindigkeitsregelanlage* = Seite 32
Airbag-System = Seite 32
Dieselpartikelfilter* (Dieselmotor) = Seite 33
45‘7\ Gurtwarnleuchte = Seite 33
/\ ACHTUNG!

® Wenn Sie aufleuchtende Kontrollleuchten und die entsprechenden
Beschreibungen und Warnhinweise nicht beachten, kann das zu schwerwie-
genden Korperverletzungen oder Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

® Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefahrlicher Bereich. Bei Arbeiten im
Motorraum, z. B. Priifen und Nachfiillen von Betriebsfliissigkeiten, konnen
Verletzungen, Verbrithungen, Unfall- und Brandgefahren entstehen. Beachten
Sie unbedingt die Warnhinweise = Seite 172, ,Arbeiten im Motorraum”.
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@ Hinweis

® Die Anordnung der Kontrollleuchten hdngt von der Modell- und Motorausfiihrung
ab.

® Funktionsstorungen werden im Kombi-Instrument als rote Symbole (Prioritét 1 -
Gefdhrdung) oder gelbe Symbole (Prioritdt 2 - Warnung) angezeigt. m

Blinkanlage <io>

Je nach Position des Blinklichthebels blinkt die linke <3 oder rechte 5> Kontrollleuchte.

Fallt eine Blinkleuchte aus, blinkt die Kontrollleuchte etwa doppelt so schnell.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken alle Blinkleuchten sowie beide Kontroll-
leuchten mit.

Weitere Hinweise zur Blinkanlage = Seite 53.m

Fernlicht 2O

Die Kontrollleuchte O leuchtet bei eingeschaltetem Fernlicht oder bei Lichthupe.

Weitere Hinweise zum Fernlicht = Seite 53.m

Abblendlicht 20

Die Kontrollleuchte £0 leuchtet bei eingeschaltetem Abblendlicht = Seite 49. m

Nebelschlussleuchte (%

Die Kontrollleuchte (% leuchtet bei eingeschalteten Nebelschlussleuchten
= Seite 52. 1

Lampenausfall -&-

Die Kontrollleuchte “®- leuchtet bei einer defekten Lampe auf:

® bis zu 2 Sekunden nach dem Einschalten der Ziindung;
® beim Einschalten der defekten Glihlampe.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text, z. B:
Check front right dipped beam! (Abblendlicht vorne rechts priifen!)

Das hintere Standlicht und die Kennzeichenbeleuchtung beinhalten mehrere Gliih-
lampen. Die Kontrollleuchte -2 leuchtet nur dann auf, wenn alle Glihlampen der
Kennzeichenbeleuchtung bzw. des Standlichts (in einer Heckleuchteneinheit) defekt
sind. Priifen Sie deshalb regelméRig die Funktion der Gliihlampen. m

Generator

Die Kontrollleuchte (=1 leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung auf. Sie muss nach
dem Anlassen des Motors erldschen.

Wenn die Kontrollleuchte nach Anlassen des Motors nicht erlischt oder wahrend der
Fahrt aufleuchtet, fahren Sie zum ndchsten Fachbetrieb. Da sich dabei die Fahrzeug-
batterie entladt, schalten Sie alle nicht unbedingt erforderlichen elektrischen Verbrau-
cher aus.

@ Vorsicht!

Sollte wahrend der Fahrt zusitzlich zur Kontrollleuchte £~ noch die Kontrollleuchte -
(Kiihlsystemstorung) im Display aufleuchten, missen Sie sofort anhalten und den
Motor abstellen - Gefahr eines Motorschadens! m

Nebelscheinwerfer* £0

Die Kontrollleuchte £)) leuchtet bei eingeschalteten Nebelscheinwerfern = Seite 51.m

Elektrohydraulische Servolenkung &=

Die Kontrollleuchte & leuchtet beim Einschalten der Ziindung fiir einige Sekunden
auf.

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Einschalten der Ziindung oder wahrend der Fahrt
standig leuchtet, liegt ein Fehler in der elektrohydraulischen Servolenkung vor. Die
Servolenkung arbeitet mit reduzierter Lenkuntersttitzung oder ist vollig ohne Funktion.

Weitere Informationen = Seite 147.
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/\ ACHTUNG!

Ist die Servolenkung defekt, suchen Sie einen Fachbetrieb auf.

@ Hinweis

® Wenn nach neuem Motorstart und kurzer Fahrt die gelbe Kontrollleuchte
erlischt, ist es nicht notig, einen Fachbetrieb aufzusuchen.
® \Wenn die Batterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde, leuchtet nach

Einschalten der Ziindung die gelbe Kontrollleuchte @ auf. Nach Zuriicklegen einer
kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erldschen.

® Bei Abschleppen mit stehendem Motor oder bei defekter Servolenkung ist keine
Servounterstiitzung vorhanden. Das Fahrzeug bleibt aber voll lenkféhig. Zum Lenken
istjedoch ein erhohter Kraftaufwand notwendig. m

Kontrolle der Motorelektronik EPC (Benzinmotor)

Die Kontrollleuchte EPC (Electronic Power Control) leuchtet beim Einschalten der
Ziindung fr einige Sekunden auf.

Wenn die Kontrollleuchte EPC nach dem Anlassen des Motors blinkt bzw. blinkt
wdhrend der Fahrt, liegt ein Fehler in der Motorsteuerung vor. Das von der Motorsteu-
erung gewahlte Notprogramm ermaglicht Ihnen, mit schonender Fahrweise zum
nachsten Fachbetrieb zu fahren.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Engine fault: Workshop! (Motorstorung: Werkstatt!) m

Vorglithanlage 00 (Dieselmotor)

Bei kaltem Motor leuchtet die Kontrollleuchte 00" beim Einschalten der Ziindung
(Vorgliihstellung) @ auf = Seite 92. Nach dem Erléschen der Kontrollleuchte kénnen
Sie den Motor anlassen.

Bei betriebswarmem Motor bzw. bei AuBentemperaturen tiber +5 °C leuchtet die
Vorgliih-Kontrollleuchte fiir etwa 1 Sekunde auf. Das bedeutet, dass Sie den Motor
sofort anlassen konnen.

Leuchtet die Kontrollleuchte 00 nicht auf oder leuchtet sie dauernd, dann liegt ein
Fehler in der Vorgliihanlage vor; nehmen Sie méglichst bald die Hilfe eines Fachbe-
triebs in Anspruch.

Beginnt die Kontrollleuchte 00 wéhrend der Fahrt zu blinken, liegt ein Fehler in der
Motorsteuerung vor. Das von der Motorsteuerung gewdhlte Notprogramm ermoglicht
Ihnen, mit schonender Fahrweise zum nachsten Fachbetrieb zu fahren.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Engine fault: Workshop! (Motorstérung: Werkstatt!) m

KiihImitteltemperatur/KiihImittelstand -E. -E

Die Kontrollleuchte - leuchtet, bis der Motor die Betriebstemperatur erreicht®).
Vermeiden Sie hohe Motordrehzahlen, Vollgas und starke Motorbelastungen.

Die Kontrollleuchte -E leuchtet beim Finschalten der Ziindung fiir einige Sekunden
auf.

Wenn die Kontrollleuchte -£ leuchtet oder wihrend der Fahrt zu blinken beginnt, ist
die Kiihimitteltemperatur zu hoch oder der KithImittelstand zu niedrig.

Als Warnsignal ertont ein akustisches Signal.

Halten Sie in diesem Falle an, schalten den Motor aus und tberpriifen Sie den
Kihlmittelstand, fiillen Sie ggf. Kiihimittel auf = Seite 176, ,Kihlmittel nachfillen”.

Ist unter den gegebenen Bedingungen ein Auffiillen von KiihImittel nicht moglich,
setzen Sie die Fahrt nicht fort. Lassen Sie den Motor aus und nehmen Sie die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch, weil es sonst zu einer schweren Motorbeschadigung
kommen kann.

Falls der KiihImittelstand im vorgeschriebenen Bereich liegt, kann eine erhohte
Temperatur durch eine Funktionsstorung des Lifters fiir Kiihlmittel verursacht sein.
Uberprifen Sie die Sicherung fiir Lifter fir Kiihimittel, ggf. wechseln Sie sie aus

= Seite 205, ,Sicherungsbelegung an der Batterie (automatisches Getriebe)”.

Wenn die Kontrollleuchte -k nicht erlischt, obwohl der KiihImittelstand und auch die
Liftersicherung in Ordnung sind, setzen Sie die Fahrt nicht fort. Nehmen Sie Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch.

3 Gilt nicht fiir Fahrzeuge mit Informationsdisplay.
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Beachten Sie bitte folgende Hinweise = Seite 175, ,Kiihlsystem”.
Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Check coolant! Owner's manual (KiihImittel priifen! Bordbuch!)

/\ ACHTUNG!

Wenn Sie aus technischen Griinden anhalten miissen, dann stellen Sie das
Fahrzeug in einem sicheren Abstand vom StraBenverkehr ab, schalten Sie den
Motor aus und die Warnblinkanlage ein = Seite 53, ,Schalter fiir Warnblinkan-
lage A".m

Kraftstoffreserve [

Die Kontrollleuchte [ leuchtet, wenn noch ein Kraftstoffvorrat von weniger als
7 Litern vorhanden ist.

Als Warnsignal ertont zusétzlich ein akustisches Signal.
Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Please refuel! Range...km (Bitte tanken! Reichweite...km) m

Motorol =27 =7

Die Kontrollleuchte = blinkt rot (niedriger Oldruck)
Die Kontrollleuchte leuchtet beim Einschalten der Ziindung fiir einige Sekunden auf®

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anlassen des Motors nicht erlischt oder wahrend
der Fahrt beginnt zu blinken, halten Sie an und schalten Sie den Motor aus. Uber-
priifen Sie den Olstand und fiillen Sie, falls erforderlich, Motorél auf = Seite 173.

Als zusatzliches Warnsignal ertonen drei Pieptone.

Ist unter den gegebenen Bedingungen ein Auffiillen von Motor6l nicht moglich,
setzen Sie die Fahrt nicht fort. Lassen Sie den Motor aus und nehmen Sie die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch, weil es sonst zu einer schweren Motorbeschadigung
kommen kann.

4 Bei Fahrzeugen mit Informationsdisplay leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung die Kon-
trollleuchte 5= nicht, sondern nur, wenn ein Fehler vorliegt oder der Motordlstand zu niedrig ist.

Blinkt die Kontrollleuchte, fahren Sie nicht weiter, auch wenn die Olmenge in
Ordnung ist. Lassen Sie den Motor auch nicht im Leerlauf laufen. Nehmen Sie die Hilfe
des nachsten Fachbetriebs in Anspruch.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:
Oil Pressure Engine off! Owner's manual! (Oldruck: Motor aus! Bordbuch!)

Die Kontrollleuchte 5= leuchtet gelb* (Olmenge zu gering)

Falls die Kontrollleuchte gelb leuchtet, ist die Olmenge wahrscheinlich zu gering.
Priifen Sie méglichst bald den Olstand bzw. fiillen Sie Motordl nach = Seite 173.

Als zusdtzliches Warnsignal ertont ein Piepton.
Im Informationsdisplay* angezeigter Text:
Check oil level! (Olstand priifen!)

Bleibt die Motorraumklappe langer als 30 Sekunden geoffnet, erlischt die Kontroll-
leuchte. Wenn kein Motordl nachgefiillt wurde, leuchtet die Kontrollleuchte nach etwa
100 km wieder auf.

Die Kontrollleuchte 5=~ blinkt gelb* (Motordlstandssensor defekt)

Tritt eine Storung am Motordlstandssensor auf, wird dies nach dem Einschalten der
Ziindung zusatzlich durch ein akustisches Signal und mehrmaliges Aufleuchten der
Kontrollleuchte angezeigt.

Der Motor ist umgehend von einem Fachbetrieb tiberpriifen zu lassen.
Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

0il sensor Workshop! (Olsensor Werkstatt!)

/\ ACHTUNG!

® Wenn Sie aus technischen Griinden anhalten miissen, dann stellen Sie das
Fahrzeug in einem sicheren Abstand vom StraBenverkehr ab, schalten Sie den
Motor aus und die Warnblinkanlage ein = Seite 53.

® Die rote Oldruckkontrollleuchte 3= ist keine Olstandsanzeige! Deshalb
sollte der Olstand in regelmiBigen Abstinden, am besten nach jedem Tanken,
gepriift werden.

o Beim Offnen der Motorraumklappe und Priifen des Kiihlfliissigkeitsstandes

beachten Sie die Hinweise = Seite 172, ,Arbeiten im Motorraum”. m
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Tiir offen 2

Reifendruck-Uberwachung* (1)

Die Kontrollleuchte 2 leuchtet beim Offnen einer oder mehrerer Tiiren oder beim
Offnen der Gepéckraumklappe. Wenn sich wahrend der Fahrt eine der Turen 6ffnet,
leuchtet die Kontrollleuchte & auf und es ertont ein akustisches Signal.

Diese Kontrollleuchte leuchtet auch bei ausgeschalteter Ziindung. Die Kontrollleuchte
leuchtet max. 5 Minuten lang.

Bei Fahrzeugen mit Informationsdisplay* wird diese Kontrollleuchte durch ein Fahr-
zeug-Symbol ersetzt = Seite 23.m

Fliissigkeitsstand in der Scheibenwaschanlage* <&

Die Kontrollleuchte < leuchtet bei eingeschalteter Ziindung bei zu geringem Fliissig-
keitsstand in der Scheibenwaschanlage. Fliissigkeit nachfiillen = Seite 182.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Top up wash fluid! (Waschwasser auffiillen!) m

Kontrollsystem fiir Abgas ™

Die Kontrollleuchte (1) leuchtet auf, wenn es in einem der Reifen zu einer wesentli-
chen Senkung des Fiilldrucks kommt. Verringern Sie die Geschwindigkeit und priifen
bzw. korrigieren Sie méglichst bald den Fiilldruck in allen Reifen = Seite 184.

Als Warnsignal ertont zusétzlich ein akustisches Signal.

Bei blinkender Kontrollleuchte (1) liegt ein Systemfehler vor. Suchen Sie einen Fachbe-
trieb auf und lassen Sie den Fehler beheben.

Weitere Informationen zur Reifendruck-Uberwachung = Seite 148.

/\ ACHTUNG!

® Beileuchtender Kontrollleuchte (!) reduzieren Sie sofort die Geschwindig-
keit und vermeiden Sie heftige Lenk- und Bremsmanover. Bei der nachsten
Haltemoglichkeit halten Sie umgehend an und kontrollieren Sie die Reifen und
deren Fiilldriicke.

® Unter bestimmten Bedingungen (z. B. sportliche Fahrweise, winterliche
oder unbefestigte StraBen) kann die Kontrollleuchte () verzégert oder gar
nicht leuchten.

Die Kontrollleuchte 1= leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung.

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anlassen des Motors nicht erlischt oder wahrend
der Fahrt aufleuchtet, liegt ein Fehler in einem abgasrelevanten Bauteil vor. Das von
der Motorsteuerung gewdhlte Notprogramm ermdoglicht Ihnen, mit schonender Fahr-
weise zum ndchsten Fachbetrieb zu fahren.m

j=1
o2

Antriebsschlupfregelung (ASR)* ;-

Die Kontrollleuchte £ leuchtet, wenn das System ASR ausgeschaltet ist.

Weitere Informationen zur ASR = Seite 144.m

@ Hinweis

Wenn die Batterie abgeklemmt wurde, leuchtet nach Einschalten der Ziindung die
Kontrollleuchte (1) auf. Nach Zuriicklegen einer kurzen Strecke muss die Kontroll-
leuchte erloschen.m

Wihlhebelsperre* (S (automatisches Getriebe)

Wenn die griine Kontrollleuchte (8 aufleuchtet, betatigen Sie das Bremspedal. Das ist
notwendig, um den Wahlhebel aus der Stellung P oder N bewegen zu kénnen.

Weitere Informationen zur Wahlhebelsperre = Seite 104. m

Antriebsschlupfregelung (ASR)* 52

Die Kontrollleuchte 52 leuchtet beim Einschalten der Ziindung fiir einige Sekunden
auf.
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Beim Regelungsprozess blinkt die Kontrollleuchte wéhrend der Fahrt.
Wenn im System ASR ein Fehler vorliegt, leuchtet die Kontrollleuchte 2 dauerhaft.

Da die ASR zusammen mit dem ABS arbeitet, leuchtet bei einem ABS-Ausfall auch die
ASR-Kontrollleuchte.

Wenn die Kontrollleuchte 2 gleich nach dem Anlassen des Motors leuchtet, kann das
ASR-System aus technischen Griinden ausgeschaltet sein. In diesem Fall kénnen Sie
das ASR-System durch Aus- und Einschalten der Zindung erneut einschalten. Wenn
die Kontrollleuchte erlischt, ist das ASR-System wieder voll funktionsfahig.

Weitere Informationen zur ASR = Seite 144, ,Antriebsschlupfregelung (ASR)*".

@ Hinweis

Wenn die Batterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde, leuchtet nach
Einschalten der Ziindung die Kontrollleuchte £2 auf. Nach Zuriicklegen einer kurzen
Strecke muss die Kontrollleuchte erléschen. m

Elektronisches Stabilisierungsprogramm (ESP)* 22

Die Kontrollleuchte 52 leuchtet beim Einschalten der Ziindung fiir einige Sekunden
auf.

Wenn das ESP gerade hilft, das Fahrzeug zu stabilisieren (z. B. ein Rad abbremst), dann
blinkt die Kontrollleuchte 3.

Wenn im System ESP ein Fehler vorliegt, leuchtet die Kontrollleuchte 52 dauerhaft.

Da das ESP zusammen mit dem ABS arbeitet, leuchtet bei einem ABS-Ausfall auch die
ESP-Kontrollleuchte.

Wenn die Kontrollleuchte 52 gleich nach dem Anlassen des Motors leuchtet, kann das
ESP-System aus technischen Griinden ausgeschaltet sein. In diesem Fall kénnen Sie
das ESP-System durch Aus- und Einschalten der Ziindung erneut einschalten. Wenn
die Kontrollleuchte erlischt, ist das ESP-System wieder voll funktionsfahig.

Weitere Informationen zum ESP = Seite 143, ,Elektronisches Stabilisierungspro-
gramm (ESP)*".

@ Hinweis

Wenn die Batterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde, leuchtet nach
Einschalten der Ziindung die Kontrollleuchte £2 auf. Nach Zuriicklegen einer kurzen
Strecke muss die Kontrollleuchte erloschen. m

Antiblockiersystem (ABS) (&)

Die Kontrollleuchte (&) zeigt die Funktionsfahigkeit des ABS an.

Die Kontrollleuchte leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung bzw. wahrend des
Anlassens fur einige Sekunden auf. Die Leuchte erlischt, nachdem ein automatischer
Priifvorgang abgelaufen ist.

Stérung im ABS

Wenn die Kontrollleuchte ABS (@) innerhalb einiger Sekunden nach dem Einschalten
der Ziindung nicht erlischt, oder Giberhaupt nicht aufleuchtet, oder wéhrend der Fahrt
aufleuchtet, ist die Anlage nicht in Ordnung. Das Fahrzeug wird nur mit der normalen
Bremsanlage gebremst. Suchen Sie sofort einen Fachbetrieb auf und passen Sie lhre
Fahrweise entsprechend an, da Sie den genauen Schadensumfang nicht kennen.

Weitere Informationen zum ABS = Seite 146, ,Antiblockiersystem (ABS)".

Storung in der gesamten Bremsanlage

Leuchtet die ABS-Kontrollleuchte (&) zusammen mit der Bremsanlagen-Kontroll-
leuchte () (bei geléster Handbremse) auf, ist nicht nur das ABS, sondern auch ein
anderer Teil der Bremsanlage defekt = /\.

/\ ACHTUNG!

® Falls die Bremsanlagen-Kontrollleuchte () zusammen mit der ABS-
Kontrollleuchte (©) aufleuchtet, halten Sie sofort an und priifen Sie den Brems-
fliissigkeitsstand im Vorratsbehélter = Seite 177, ,Bremsfliissigkeit”. Ist der
Fliissigkeitsstand unter die MIN-Markierung abgesunken, fahren Sie nicht
weiter - Unfallgefahr! Nehmen Sie fachméannische Hilfe in Anspruch.

o Beim Offnen der Motorraumklappe und Priifen des Bremsfliissigkeits-

standes beachten Sie die Hinweise = Seite 172, ,Arbeiten im Motorraum”.
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/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® [st der Bremsfliissigkeitsstand in Ordnung, ist die Regelfunktion des ABS-
Systems ausgefallen. Die hinteren Rader konnen dann beim Bremsen sehr
schnell blockieren. Das konnte unter Umstanden zum Ausbrechen des Fahr-
zeughecks fithren - Schleudergefahr! Fahren Sie vorsichtig zum nédchsten Fach-

/\ ACHTUNG!

betrieb und lassen Sie den Fehler beheben. m

Bremsanlage (©

Die Kontrollleuchte (@) blinkt bzw. leuchtet bei zu niedrigem Bremsfliissigkeitsstand,
einer Stérung des ABS oder bei angezogener Handbremse.

Blinkt die Kontrollleuchte (D) und ertont ein dreifaches akustisches Signal (bei nicht
angezogener Handbremse), halten Sie an und tiberpriifen Sie den Bremsflussigkeits-
stand = /\.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:
Brake fluid Owner's manual (Bremsfliissigkeit! Bordbuch)

Bei einer ABS-Storung, die auch die Bremsanlagen-Funktion beeinflusst (z. B. die
Bremsdruck-Verteilung), leuchtet die ABS-Kontrollleuchte @) auf und gleichzeitig
beginnt die Bremsanlagen-Kontrollleuchte () zu blinken. Rechnen Sie damit, dass
nicht nur das ABS, sondern auch ein anderes Teil des Bremssystems defekt ist = /\.
Als zusétzliches Warnsignal ertont auch ein dreifaches akustisches Signal.

Bei der vorsichtigen Fahrt zum Fachbetrieb muss man sich auf hohere Pedalkréfte,
einen verldangerten Leerweg des Bremspedals und langere Bremswege einstellen.

Weitere Hinweise zur Bremsanlage = Seite 145, ,Bremsen”.
Angezogene Handbremse
Die Kontrollleuchte () leuchtet auch bei angezogener Handbremse. AuBerdem wird

eine akustische Warnung ausgeldst, wenn Sie mit dem Fahrzeug mindestens
3 Sekunden mit einer Geschwindigkeit von mehr als 6 km/h fahren.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:

Release parking brake! (Parkbremse l6sen!)

e Beim Offnen der Motorraumklappe und Priifen des Bremsfliissigkeits-
standes beachten Sie die Hinweise — Seite 172, ,,Arbeiten im Motorraum®.

® Sollte die Bremsanlagen-Kontrollleuchte (©) wenige Sekunden nach dem
Einschalten der Ziindung nicht erloschen oder wihrend der Fahrt aufleuchten,
halten Sie sofort an und priifen Sie den Bremsfliissigkeitsstand im Vorratsbe-
hélter = Seite 177, ,,.Bremsfliissigkeit”. Ist der Fliissigkeitsstand unter die MIN-
Markierung abgesunken, fahren Sie nicht weiter - Unfallgefahr! Nehmen Sie
fachmannische Hilfe in Anspruch. m

o
N

Geschwindigkeitsregelanlage* '«

Die Kontrollleuchte % leuchtet, wenn die Geschwindigkeitsregelanlage in Betrieb
ist.m

Airbag-System %

Uberwachung des Airbag-Systems

Die Kontrollleuchte 2 leuchtet beim Einschalten der Ziindung fiir einige Sekunden
auf.

Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt oder wahrend der Fahrt aufleuchtet bzw.

blinkt, liegt eine Systemstorung vor = /\. Das gilt auch, wenn die Kontrollleuchte
nach Einschalten der Ziindung nicht aufleuchtet.

Im Informationsdisplay* angezeigter Text:
Error: Airbag (Airbag Fehler!)

Die Funktionsbereitschaft des Airbag-Systems wird elektronisch tiberwacht, auch
wenn ein Airbag abgeschaltet ist.

Wenn Front-, Seiten- bzw. Kopf-Airbag oder Gurtstraffer mit dem Fahrzeugsys-
temtester abgeschaltet wurden, gilt folgendes:

® Die Kontrollleuchte 2 leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung fiir
3 Sekunden auf und blinkt anschlieBend 12 Sekunden in 2 Sekunden-Intervallen.
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Im Informationsdisplay* angezeigter Text:
Airbag/belt tensioner deactivated! (Airbag/Gurtstraffer deaktiviert!)

Wourde der Beifahrer-Front-Airbag mit dem Schalter (Abschalten der Airbags)*
an der Stirnseite der Schalttafel auf der Beifahrerseite abgeschaltet:

® Die Kontrollleuchte 2 leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung fiir
4 Sekunden auf.

® die Abschaltung des Airbags wird im Schalttafelmittelteil durch Leuchten der
gelben Kontrollleuchte im Schriftzug PASSENGER AIRBAG OFF =7; signalisiert = Seite 133.

schaltet das Motorsteuergerdt den Motor in den Notlaufmodus, in dem nur eine redu-
zierte Motorleistung zur Verfligung steht. Nach dem Ausschalten und Wiederein-
schalten der Ziindung leuchtet die Kontrollleuchte .

Suchen Sie umgehend einen Fachbetrieb auf.

/\ ACHTUNG!

/\ ACHTUNG!

Wenn eine Storung vorliegt, lassen Sie das Airbag-System umgehend von
einem Fachbetrieb iiberpriifen. Es besteht sonst die Gefahr, dass die Airbags bei

® Wenn Sie die aufleuchtende Kontrollleuchte und die dazugehorenden
Beschreibungen und Warnhinweise nicht beachten, kann es zu Verletzungen
oder zur Beschadigung des Fahrzeugs fithren.

® Passen Sie immer lhre Geschwindigkeit den Wetter-, StraBen-, Gelande-
und Verkehrsverhiltnissen an. Die durch die Kontrollleuchte hervorgerufenen
Empfehlungen diirfen Sie nie dazu verleiten, die gesetzlichen Bestimmungen

im StraBenverkehr zu missachten.

einem Unfall nicht auslésen.

@ Hinweis

Weitere Informationen zum Abschalten der Airbags = Seite 132, ,Airbags
abschalten”. m

Dieselpartikelfilter* <@~ (Dieselmotor)

Wenn die Kontrollleuchte <= aufleuchtet, bedeutet das, dass sich aufgrund von
haufigem Kurzstreckenbetrieb der Dieselpartikelfilter mit RuR zugesetzt hat.

Um das Dieselpartikelfilter zu reinigen, sollte schnellstméglich, wenn es die Verkehrs-
verhdltnisse erlauben, fiir mindestens 15 Minuten oder bis zum Erlischen der Kontroll-
leuchte mit eingelegtem 4. oder 5. Gang (automatisches Getriebe: Stellung S) eine
Geschwindigkeit von mindestens 60 km/h bei Motordrehzahlen von 1 800 -

2500 1/min gefahren werden. Dadurch erhdht sich die Abgastemperatur und der im
Dieselpartikelfilter abgesetzte Rul wird verbrannt.

Beachten Sie dabei immer geltende Geschwindigkeitsbegrenzungen = /\.
Nach erfolgreicher Reinigung des Dieselpartikelfilters erlischt die Kontrollleuchte <&~.

Wird das Filter nicht erfolgreich gereinigt, erlischt die Kontrollleuchte < nicht und die
Kontrollleuchte 00 beginnt zu blinken. Im Informationsdisplay* wird angezeigt
Diesel-particle Owner's manual (Diesel-partikelfilter: Bordbuch!). Danach

@ Vorsicht!

Solange die Kontrollleuchte <% leuchtet, muss mit einem erhohten Kraftstoffver-
brauch und unter Umsténden auch mit einer Leistungsminderung des Motors
gerechnet werden.

@ Hinweis

Weitere Informationen zum Dieselpartikelfilter = Seite 149, ,Dieselpartikelfilter*
(Dieselmotor)”. m

Gurtwarnleuchte* 4

Die Kontrollleuchte 4 leuchtet nach dem Einschalten der Ziindung, als Erinnerung,
dass der Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt anlegt. Die Kontrollleuchte erlischt
erst, wenn der Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt angelegt hat.

Wenn der Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt nicht angelegt hat, ertont bei Fahr-
zeuggeschwindigkeiten groRer als 20 km/h ein dauerhafter Warnton und gleichzeitig
blinkt die Kontrollleuchte 4.

Wenn Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt wéhrend der nachsten 90 Sekunden
nicht anlegen, wird der Warnton abgeschaltet und die Kontrollleuchte /4 leuchtet
dauerhaft.

4
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Bei einer Belastung des Beifahrersitzes z. B. mit einer Tasche (aus Sicherheitsgriinden
raten wir davon ab) wird durch die Kontrollleuchte /4 angezeigt, dass der Sicherheits-
gurt nicht angelegt ist.

Weitere Informationen zu den Sicherheitsgurten = Seite 121, ,Warum
Sicherheitsgurte?”. m
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Entriegeln und Verriegeln

Schliissel

Beschreibung

B5J-7004H

Abb. 23 Schliisselsatz ohne Fernbedienung / Schliisselsatz mit Funkschliissel

Mit dem Fahrzeug werden zwei Schliissel ausgeliefert. Je nach Ausstattung kann [hr
Fahrzeug mit Schliisseln ohne Funk-Fernbedienung = Abb. 23 - links, oder mit Funk-
Fernbedienung* = Abb. 23 - rechts ausgestattet sein.

/\ ACHTUNG!

® Wenn Sie das Fahrzeug - auch nur voriibergehend - verlassen, ziehen Sie
den Schliissel in jedem Fall ab. Das gilt besonders, wenn Kinder im Fahrzeug
zuriickbleiben. Die Kinder konnten sonst den Motor anlassen oder elektrische
Ausstattungen (z. B. elektrische Fensterheber) betatigen - Unfallgefahr!

® Ziehen Sie den Ziindschliissel erst aus dem Ziindschloss, wenn das Fahr-
zeug zum Stillstand gekommen ist! Die Lenksperre konnte sonst unvorherge-

sehen einrasten - Unfallgefahr!

@ Vorsicht!

® Jeder Schlissel beinhaltet elektronische Bauteile; schiitzen Sie ihn deshalb vor
Feuchtigkeit und starken Erschitterungen.

® Halten Sie die Schliisselnut absolut sauber, da Verunreinigungen (Textilfasern,
Staub u. &.) die Funktion der SchlieBzylinder und des Ziindschlosses negativ beein-
flussen.

@ Hinweis

Bei Verlust eines Schliissels wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Skoda Servi-
cepartner, der Ihnen einen Ersatzschliissel beschafft. m

Batterie im Funkschliissel wechseln

@ O

NO

Abb. 24 Funkschliissel - Deckel abnehmen / Batterie herausnehmen

B5J-7005H

Jeder Funkschliissel enthdlt eine Batterie, die unter dem Deckel untergebracht ist
= Abb. 24. Wenn die Batterie entladen ist, blinkt nach dem Driicken einer Taste der
Fernbedienung die rote Kontrollleuchte (&) nicht = Abb. 23. Wechseln Sie die Batterie
wie folgt:

- Klappen Sie den Schliissel aus.
- Driicken Sie den Deckel an den Stellen der Pfeile (1) vorsichtig ab.

- Durch Driicken der Batterie nach unten, an der Stelle des Pfeils @ nehmen Sie die
entladene Batterie aus dem Schliissel heraus = Abb. 24.

- Setzen Sie die neue Batterie ein. Achten Sie bitte darauf, dass das ,+" Zeichen auf
der Batterie nach oben zeigt. Die Richtige Polaritat ist auf der Batterieabdeckung
dargestellt. >
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- Setzen Sie die Batterieabdeckung auf den Schliissel und driicken Sie darauf, bis sie
horbar einrastet.

D/?D Umwelthinweis
Entsorgen Sie die leere Batterie umweltgerecht.

@ Hinweis

® Achten Sie beim Batteriewechsel auf die richtige Polaritat.
® Die Ersatzbatterie muss der Spezifikation der Originalbatterie entsprechen.

® Falls Sie nach dem Batteriewechsel das Fahrzeug mit der Fernbedienung nicht auf-
bzw. zuschlieRen konnen, muss die Anlage synchronisiert werden = Seite 42.m

Elektronische Wegfahrsicherung (Wegfahrsperre)

Die elektronische Wegfahrsicherung verhindert die unbefugte Inbe-
triebnahme lhres Fahrzeugs.

Im Schliisselkopf befindet sich ein elektronischer Chip. Mit dessen Hilfe wird die
Wegfahrsicherung beim Einstecken des Schliissels in das Ziindschloss deaktiviert.
Wenn Sie den Ziindschliissel aus dem Ziindschloss ziehen, aktiviert sich die elektroni-
sche Wegfahrsicherung automatisch.

@ Hinweis

Ihr Motor kann nur miteinem passend codierten Original-Skoda-Schliissel angelassen
werden. m

Verriegelung / Entriegelung

Fiir Fahrzeuge ohne Zentralverriegelung gilt:

Verriegelung von auBen

Beim Entriegeln oder Verriegeln bewegt sich der Sicherungsknopfin der Tiir nach oben
oder nach unten.

Verriegelung von innen

Alle geschlossenen Fahrzeugtiiren sind durch Eindriicken der Sicherungsknopfe von
innen zu sichern. Sind die Sicherungsknopfe eingedriickt, konnen die Tiiren auch von
auBen nicht gedffnet werden. Die Fahrzeugtiiren kénnen wie folgt von innen geéffnet
werden:

® Durch Betdtigen des Turéffnungshebels wird die Tiir entriegelt;

® Nach nochmaligem Betétigen des Turéffnungshebels wird die Tiir gedffnet.

@ Hinweis

® Die gedffnete Fahrertir lasst sich nicht mit dem Sicherungsknopf verriegeln.
Dadurch wird verhindert, dass man eventuell den Schliissel des verriegelten Fahrzeugs
vergisst.

® Die gedffneten Turen hinten und die Beifahrertiir sind durch Eindriicken des Siche-
rungsknopfes und Zuschlagen der Tiir zu verriegeln.

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise = A\ in ,Beschreibung” auf Seite 37.m

Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert das Offnen der hinteren Tiiren von
innen.

Abb. 25 Kindersicherung einschalten: fiir Fahrzeuge ohne bzw. mit Zentralverriegelung

Die hinteren Turen sind mit einer Kindersicherung ausgestattet. Die Kindersicherung
wird mit dem Fahrzeugschliissel ein- und ausgeschaltet.
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Kindersicherung einschalten

- BeiFahrzeugen ohne Zentralverriegelung drehen Sie den Schlitz der Sicherung bei
der linken Tiir nach links = Seite 36, Abb. 25, bei der rechten Tiir nach rechts.

- Bei Fahrzeugen mit Zentralverriegelung drehen Sie den Schlitz der Sicherung bei
der linken Tiir nach rechts, bei der rechten Tiir nach links = Seite 36, Abb. 25.
Kindersicherung ausschalten

- BeiFahrzeugen ohne Zentralverriegelung drehen Sie den Schlitz der Sicherung bei
der linken Tiir nach rechts, bei der rechten Tiir nach links.

- Bei Fahrzeugen mit Zentralverriegelung drehen Sie den Schlitz der Sicherung bei
der linken Tiir nach links, bei der rechten Tiir nach rechts.

Bei eingeschalteter Kindersicherung ist der Tiiréffnungshebel von innen blockiert. Die
Tir kdnnen Sie nur von auBen offnen. m

Zentralverriegelung*

Beschreibung

Beim Auf- und ZuschlieBen werden durch die Zentralverriegelung alle Tiiren
gemeinsam ent- oder verriegelt. Die Gepackraumklappe wird beim AufschlieRen
entriegelt. Sie kann durch Driicken des Handgriffs oberhalb des Kennzeichens gedffnet
werden.

Die Bedienung der Zentralverriegelung ist moglich:

® von aullen mit dem Fahrzeugschliissel = Seite 38;
® mit den Tasten fiir Zentralverriegelung = Seite 39;
® mit der Fernbedienung = Seite 41.

Kontrollleuchte in der Fahrertiir

Nach dem VerschlieRen des Fahrzeugs blinkt die Kontrollleuchte 2 Sekunden schnell,
danach langsamer.

Ist das Fahrzeug verriegelt und die Safe-Sicherung = Seite 38 auler Betrieb, blinkt die
Kontrollleuchte in der Fahrertir ca. 2 Sekunden lang schnell, erlischt und fangt nach ca.
30 Sekunden an, langsam zu blinken.

Blinkt die Kontrollleuchte zuerst ca. 2 Sekunden lang schnell, leuchtet danach ca.

30 Sekunden und blinkt anschlieBend langsam, liegt im System der Zentralverriege-
lung oder der Innenraumiiberwachung* = Seite 43 ein Fehlervor. Suchen Sie die Hilfe
eines Fachbetriebs.

Fenster-Komfortbedienung

Beim Ent- und Verriegeln des Fahrzeugs kann man die elektrisch betdtigten Fenster
offnen und schlieBen = Seite 45.

Einzeltiir6ffnung*

Diese Funktion ermdglicht, nur die Fahrertir zu entriegeln. Die anderen Tiiren bleiben
verriegelt und entriegeln sich erst bei nochmaligem Befehl (AufschlieBen). Die Einzel-
ttroffnung kann erst durch eine Umcodierung des Steuergerats der Zentralverriege-
lung aktiviert werden. Diese Arbeit wird von einem Fachbetrieb durchgefiihrt, der
lhnen dazu nahere Informationen gibt.

Automatische Verriegelung*

Alle Tiiren und die Gepéckraumklappe werden ab einer Geschwindigkeit von etwa
15 km/h automatisch verriegelt.

Wenn der Ziindschliissel abgezogen wird, wird das Fahrzeug wieder automatisch
entriegelt. AuBerdem kann das Fahrzeug vom Fahrer durch Driicken der Taste B2 der
Zentralverriegelung entriegelt werden.

Falls erwiinscht, konnen Sie die Funktion der automatischen Verriegelung von einem
Fachbetrieb aktivieren lassen.

/\ ACHTUNG!

Die Verriegelung der Tiiren verhindert unwillkiirliches Offnen bei einer auBer-
gewdhnlichen Situation (Unfall). Verriegelte Tiiren verhindern auch das unge-
wollte Eindringen von auBen - z. B. an Kreuzungen. Sie erschweren jedoch

Helfern, im Notfall in das Fahrzeug zu gelangen - Lebensgefahr! 4
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@ Hinweis

® Beieinem Unfall mit Airbag-Auslésung werden die verriegelten Tiiren automatisch
entriegelt, um Helfern den Zugang in das Fahrzeug zu erméglichen.

® Beij Ausfall der Zentralverriegelung kdnnen Sie mit dem Schliissel nur die vordere
Tir ent- und verriegeln, die mit einem SchlieBzylinder versehen ist. Die hinteren Tiiren
kénnen Sie manuell bedienen.

— Notverriegelung der Tiir = Seite 40.
— Notentriegelung der Gepéackraumklappe = Seite 41.m

Safe-Sicherung

Die Zentralverriegelung ist mit einer Safe-SicherungS) ausgestattet. Wenn Sie das
Fahrzeug von auBen abschlieBen, werden die Tiirschlgsser automatisch blockiert. Die
Kontrollleuchte in der Fahrertiir blinkt. Mit dem Turgriff konnen die Tiiren weder von
innen noch von auRen geoffnet werden. Dadurch werden Fahrzeug-Aufbruchver-
suche erschwert.

Sie konnen die Safe-Sicherung durch doppeltes Verriegeln innerhalb 5 Sekunden
auler Funktion setzen.

Bei dem nachsten Ent- und Verriegeln des Fahrzeugs ist die Safe-Sicherung wieder in
Funktion.

Ist das Fahrzeug verriegelt und die Safe-Sicherung deaktiviert, konnen Sie das Fahr-
zeugvon innen durch ein Ziehen am Tiroffnungshebel 6ffnen. Die Tiir wird gleichzeitig
entriegelt und geoffnet.

/\ ACHTUNG!

Bei von auBen verriegelten Fahrzeugen mit aktivierter Safe-Sicherung diirfen
keine Personen und keine Tiere im Fahrzeug zuriickbleiben, da von innen
weder die Tiiren noch die Fenster gedffnet werden konnen. Die verriegelten
Tiiren erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelangen -

Lebensgefahr!

% Diese Ausstattung gilt nur fiir einige Linder.

@] Hinweis

Die Diebstahlwarnanlage* wird beim Verriegeln des Fahrzeugs auch mit deaktivierter
Safe-Sicherung aktiviert. Die Innenraumiiberwachung* wird hierbei jedoch nicht
aktiviert. m

Mit dem Schliissel entriegeln

Abb. 26 Schliisseldrehungen zum Ent-
und Verriegeln

B5J-4003H

- Drehen Sie den Schliissel im SchlieBzylinder der Fahrertiir in die Fahrtrichtung
(Entriegelungsstellung) (&) = Abb. 26.

Ziehen Sie am Turgriff und 6ffnen Sie die Tir.
Alle Tiire werden entriegelt.
Die Gepackraumklappe wird entriegelt.

°
°
® Die (iber Turkontakt geschalteten Innenleuchten leuchten.
® Die Safe-Sicherung wird deaktiviert.

°

Die Fenster 6ffnen sich, so lange der Schliissel in Entriegelungsstellung gehalten
wird.

® Die Kontrollleuchte in der Fahrertir hort auf zu blinken, wenn das Fahrzeug nicht
mit einer Diebstahlwarnanlage* = Seite 43 ausgestattet ist.

@ Hinweis

Wenn das Fahrzeug mit einer Diebstahlwarnanlage* ausgestattet ist, miissen Sie nach
dem Entriegeln der Turr innerhalb von 15 Sekunden den Schliissel in das Ziindschloss
stecken und die Ziindung einschalten, um die Diebstahlwarnanlage zu deaktivieren.
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Wenn Sie innerhalb von 15 Sekunden die Ziindung nicht einschalten, wird Alarm
ausgelost. m

Mit dem Schliissel verriegeln

- Drehen Sie den Schliissel im SchlieRzylinder der Fahrertiir gegen die Fahrtrichtung
(Verriegelungsstellung) (B) = Seite 38, Abb. 26.

® Alle Tiiren und die Gepackraumklappe werden verriegelt.
® Die iiber Tiirkontakt geschalteten Innenleuchten erldschen.

® Die Fenster und das elektrische Schiebe-/Ausstelldach* schlieRen sich, so lange
der Schliissel in Verriegelungsstellung gehalten wird.

® Die Safe-Sicherung wird sofort aktiviert.
® Die Kontrollleuchte in der Fahrertir beginnt zu blinken.

@ Hinweis

Die gedffneten vorderen Tiiren lassen sich nicht verriegeln. Sie ist nach dem SchlieBen
separat zu verriegeln. m

Taste fiir Zentralverriegelung*

Camsn)

Abb. 27 Taste fiir Zentralverriegelung

Wenn das Fahrzeug nichtvon auBen verriegelt wurde, konnen Sie es mit der Wipptaste
auch ohne eingeschalteter Ziindung ent- und verriegeln.

Alle Tiiren und die Gepdckraumklappe verriegeln
- Driicken Sie die Taste (1) = Abb. 27. Das Symbol § in der Taste leuchtet auf.

Alle Tiiren und die Gepédckraumklappe entriegeln
- Driicken Sie die Taste @ = Abb. 27. In der Taste erlischt das Symbol by

Wenn lhr Fahrzeug mit der Taste @ verriegelt wurde, gilt Folgendes:

® Ein Offnen der Tiiren und der Gepéckraumklappe von auBen ist nicht moglich
(Sicherheit z. B. beim Anhalten an einer Kreuzung).

® Sie konnen die Tiiren von innen einzeln entriegeln und durch Ziehen des Tiiroff-
nungshebels 6ffnen.

® Solange eine Tur gedffnet ist, konnen die Tiren nicht verriegelt werden; damit es
nicht zum versehentlichen Einsperren der Schliissel im Fahrzeug kommen kann.

® Bei einem Unfall mit Airbag-Auslosung werden die von innen verriegelten Tiiren
automatisch entriegelt, um Helfern den Zugang in das Fahrzeug zu erméglichen.

/\ ACHTUNG!

Die Zentralverriegelung funktioniert auch bei ausgeschalteter Ziindung. Alle
Tiiren und die Gepackraumklappe werden verriegelt. Weil jedoch bei verrie-
gelten Tiiren im Notfall Hilfe von auBen erschwert wird, sollten Kinder nie
unbeaufsichtigt im Fahrzeug zuriickgelassen werden. Verriegelte Tiiren
erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelangen - Lebensge-
fahr!

@ Hinweis

Falls die Safe-Sicherung aktiviert ist, sind die Tiiroffnungshebel und die Taste fir die
Zentralverriegelung auBer Funktion. m
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Notverriegelung der Tiiren

Gepackraumklappe*

Abb. 28 Notverriegelung der Tiir

Auf der Stirnseite der Tiiren, die keinen SchlieBzylinder haben, befindet sich ein
NotverschlieBmechanismus; er ist nur nach Offnen der Tiir zu sehen.

Verriegelung
- Bauen Sie die Blende @ ab = Abb. 28.

- Stecken Sie den Schlissel in die Offnung unter der Blende und driicken Sie den
Arretierhebel (8) bis zum Anschlag nach innen.

- Setzen Sie die Blende wieder ein.

Nach dem SchlieRBen der Tiir kann sie von auRen nicht mehr geoffnet werden. Bei nicht
eingeschalteter Kindersicherung ist es moglich, die Tir von innen durch zweimaliges
Ziehen am Tiir6ffnungshebel zu 6ffnen. Bei aktivierter Kindersicherung (nur bei
hinteren Tiiren) ist es notwendig, zuerst einmalig am inneren Tiirgriff zu ziehen und
anschlieBend die Tiir von auBen zu 6ffnen. m

B5J-5019H

Abb. 29 Gepackraumklappe entriegeln / Griff der Gepackraumklappe

Offnen der Gepéackraumklappe

- BeiFahrzeugen ohne Zentralverriegelung entriegeln Sie die Gepackraumklappe
durch Driicken der Taste an der Fahrertiir = Abb. 29.

Bei Fahrzeugen mit Zentralverriegelung entriegeln Sie die Gepackraumklappe
durch Driicken des Handgriffs oberhalb des Kennzeichens.

SchlieBen der Gepackraumklappe

- Ziehen Sie die Gepackraumklappe herunter und schlagen Sie diese mit leichtem

Schwung zu = A\.

An der Innenverkleidung der Gepéckraumklappe befindet sich ein Griff, der das
SchlieBen erleichtert.

/\ ACHTUNG!

® Stellen Sie sicher, dass nach dem SchlieBen der Gepédckraumklappe die
Verriegelung eingerastet ist. Die Gepackraumklappe kénnte sich sonst
wahrend der Fahrt plé6tzlich 6ffnen auch wenn das Gepackraumklappenschloss
verriegelt wurde - Unfallgefahr!

® Fahren Sie nie mit gedffneter oder angelehnter Gepackraumklappe, da
Abgase in den Innenraum gelangen kénnen - Vergiftungsgefahr!

® Driicken Sie beim SchlieBen der Gepackraumklappe nicht auf die Heck-

scheibe, sie konnte platzen - Verletzungsgefahr! 4
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@ Hinweis

® Nach dem SchlieBen der Gepackraumklappe wird diese innerhalb von
1 Sekunde automatisch verriegelt und die Diebstahlwarnanlage* aktiviert. Das
gilt nur, wenn vor dem SchlieRen der Gepéckraumklappe das Fahrzeug verriegelt war.

® Beim Anfahren, ab einer Geschwindigkeit von mehr als 6 km/h, wird die Funktion
des Handgriffs oberhalb des Kennzeichens deaktiviert. Nach dem Anhalten und
Offnen einer Tiir wird die Funktion des Handgriffs wieder aktiviert. m

Notentriegelung der Gepackraumklappe

Abb.30 Notentriegelung der Gepack-
raumklappe

Liegt ein Fehler in der Zentralverriegelung vor, konnen Sie die Gepackraumklappe wie
folgt 6ffnen:

- Klappen Sie einen der duBeren Riicksitze nach vorn.

- Driicken Sie mit Hilfe eines schmalen Gegenstands, z. B. eines Schraubendrehers,
den Bedienungshebel bis zum Anschlag in Pfeilrichtung @ = Abb. 30 und entrie-
geln Sie danach in Pfeilrichtung ).

- Offnen Sie von auRen die Gepéckraumklappe. m

Fernbedienung*

Beschreibung

Mit der Fernbedienung konnen Sie:

® das Fahrzeug ent- und verriegeln;
® die Gepackraumklappe entriegeln.

Der Sender mit der Batterie istim Griff des Hauptschliissels eingebaut. Der Empfanger
befindet sich im Innenraum des Fahrzeugs. Der Wirkungsbereich der Fernbedienung
betrégt ca. 10 m. Bei schwachen Batterien vermindert sich die Reichweite.

Der Hauptschlissel hat einen herausklappbaren Schltsselbart, der zum manuellen
Ent- und Verriegeln des Fahrzeugs sowie zum Anlassen des Motors dient.

Beim Ersatz eines verloren gegangenen Schliissels sowie nach Reparatur oder
Austausch der Empfangseinheit muss die Anlage von einem Fachbetrieb angepasst
werden. Erst dann kénnen Sie die Fernbedienung wieder benutzen.

@ Hinweis

® Bei eingeschalteter Ziindung wird die Fernbedienung automatisch deaktiviert.

® Die Funktion der Fernbedienung kann durch Uberlagerung von in Fahrzeugnéhe
befindlichen Sendern, die im gleichen Frequenzbereich arbeiten (z. B. Mobiltelefon,
Fernsehsender), voriibergehend beeintrachtigt werden.

® Wenn die Zentralverriegelung bzw. die Diebstahlwarnanlage auf die Fernbedie-
nung in einer Entfernung von weniger als 3 m nicht reagiert, muss die Batterie ausge-
wechselt werden. Wir empfehlen Ihnen, die Batterie von einem Fachbetrieb auswech-
seln zu lassen. m

Fahrzeug ent- und verriegeln

P

[Bsieoozn| Abb.31 Funkschliissel
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Fahrzeug entriegeln &
- Driicken Sie die Taste @ = Seite 41, Abb. 31 etwa 1 Sekunde lang.

Fahrzeug verriegeln @
- Dricken Sie die Taste @ etwa 1 Sekunde lang.

Safe-Sicherung deaktivieren

- Driicken Sie zweimal in 2 Sekunden die Taste (3). Weitere Informationen
= Seite 37.

Entriegelung der Gepackraumklappe <
- Driicken Sie die Taste (2) etwa 1 Sekunde lang = Seite 41, Abb. 31.

Herausklappen des Schliissels
- Driicken Sie die Taste ().

Einklappen des Schliissels
- Driicken Sie die Taste @ und klappen Sie den Schlisselbart in das Gehause.

Das Entriegeln des Fahrzeugs wird durch zweimaliges Blinken der Blinkleuchten signa-
lisiert. Wenn Sie das Fahrzeug mit der Taste @ entriegeln und innerhalb der ndchsten
30 Sekunden keine Tur oder die Gepackraumklappe 6ffnen, verriegelt sich das Fahr-
zeug automatisch wieder. Diese Funktion verhindert ein unbeabsichtigtes Entriegeln
des Fahrzeugs.

Wéhrend dieser 30 Sekunden ist aber die Safe-Sicherung mit der Diebstahlwarnan-
lage* auBer Betrieb.

Beim Ent- und Verriegeln des Fahrzeugs werden die tiber Tiirkontakt geschalteten
Innenleuchten automatisch ein- bzw. ausgeschaltet.

Anzeige der Verriegelung

Die richtige Verriegelung des Fahrzeugs wird durch einmaliges Blinken der Blink-
leuchten angezeigt.

Wenn Sie das Fahrzeug durch Driicken der Taste @verriegeln und einige Tiiren oder
die Gepackraumklappe nicht geschlossen sind, blinken die Blinkleuchten erst nach
dem VerschlieBen.

/\ ACHTUNG!

Bei von auBen verriegelten Fahrzeugen mit aktivierter Safe-Sicherung diirfen
keine Personen im Fahrzeug zuriickbleiben, da von innen weder die Tiiren noch
die Fenster gedffnet werden konnen. Die verriegelten Tiiren erschweren
Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelangen - Lebensgefahr!

@ Hinweis

® Betdtigen Sie die Funk-Fernbedienung nur, wenn Tiiren und Gepackraumklappe
geschlossen sind und wenn Sie Sichtkontakt zum Fahrzeug haben.

® |m Fahrzeug diirfen Sie vor dem Einstecken des Schliissels in das Ziindschloss die
Verriegelungstaste @ des Hauptschliissels nicht driicken, damit Sie das Fahrzeug nicht
versehentlich verriegeln und die Diebstahlwarnanlage* einschalten. Sollte dies doch
einmal geschehen, driicken Sie die Entriegelungstaste & des Hauptschliissels. m

Synchronisation der Fernbedienung

Lésst sich das Fahrzeug beim Betdtigen der Fernbedienung nicht entriegeln, dann ist
es moglich, dass der Code von Schliissel und Steuergerat im Fahrzeug nicht mehr
tibereinstimmt. Dazu kann es kommen, wenn die Tasten des Funkschlissels mehrmals
auBerhalb des Wirkungsbereiches der Anlage betatigt oder die Batterie der Fernbedie-
nung ausgewechselt wurden.

Deshalb ist es notwendig, den Code wie folgt zu synchronisieren:

® Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung;

® nach dem Driicken der Taste ist innerhalb von 1 Minute die Tiir mit dem Schliissel
zu entriegeln. m
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Diebstahlwarnanlage*

Beschreibung

Die Diebstahlwarnanlage erhoht den Schutz vor Einbruchversuchen in das Fahrzeug.
Bei einem Einbruchversuch in das Fahrzeug I6st die Anlage akustische und optische
Warnsignale aus.

Wie wird die Warnanlage aktiviert?

Die Diebstahlwarnanlage wird durch Verriegeln des entriegelten Fahrzeugs mit dem
Schliissel an der Fahrertiir oder mit dem Funkschliissel automatisch aktiviert. Sie ist
etwa 30 Sekunden nach dem Verriegeln aktiviert.

Wie wird die Warnanlage deaktiviert?

Die Diebstahlwarnanlage wird beim AufschlieBen des Fahrzeugs nur bei Verwendung
der Funk-Fernbedienung deaktiviert. Wird das Fahrzeug nicht innerhalb 30 Sekunden
nach Abgabe des Funksignals geoffnet, wird die Diebstahlwarnanlage wieder aktiviert.

Wenn Sie das Fahrzeug mit dem Schliissel an der Fahrertir entriegeln, missen Sie
nach dem Offnen der Tiir innerhalb von 15 Sekunden den Schliissel in das Ziind-
schloss stecken und die Ziindung einschalten, um die Diebstahlwarnanlage zu deakti-
vieren. Wenn Sie innerhalb von 15 Sekunden die Ziindung nicht einschalten, wird
Alarm ausgelost.

Wann wird der Alarm ausgelost?

Am verriegelten Fahrzeug werden folgende Sicherungsbereiche tiberwacht:
Motorraumklappe;

Gepackraumklappe;

Tiren;

Zindschloss;

Fahrzeuginnenraum* = Seite 43;

Neigung des Fahrzeugs* = Seite 43;

Abkuppeln des angehdngten Anhdngers;

Spannungsabfall des Bordnetzes.

Wird einer der beiden Batteriepole bei aktivierter Diebstahlwarnanlage abgeklemmt,
wird sofort Alarm ausgelost.

Wie wird der Alarm ausgeschaltet?

Den Alarm schalten Sie aus, indem Sie das Fahrzeug mit der Funk-Fernbedienung
entriegeln oder die Ziindung einschalten.

@ Hinweis

® DieLebensdauerder Alarm-Sirene betrdgt 5 Jahre. Ndhere Informationen erhalten
Sie bei einem Fachbetrieb.

® Um die volle Funktionsfahigkeit der Diebstahlwarnanlage zu gewdhrleisten, priifen
Sie vor dem Verlassen des Fahrzeugs, ob alle Tiiren, alle Fenster und das elektrische
Schiebe-/Ausstelldach* verschlossen sind.

® Die Codierung von Funk-Fernbedienung und Empfangseinheit schlieRt die Benut-
zung der Funk-Fernbedienung anderer Fahrzeuge aus. m

Innenraumiiberwachung* und
Abschleppschutziiberwachung*

Die Innenraumiiberwachung und die Abschleppschutziiberwachung
registrieren Bewegungen im Fahrzeuginnenraum und l6sen dann
Alarm aus.

Abb. 32 Taste der Innenraumiiberwa-
chung

Mit der Taste <& werden die Innenraumiiberwachung und die Abschleppschutziiber-
wachung bedient. Schalten Sie die Innenraumiiberwachung und die Abschlepp-

4
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schutziiberwachung aus, wenn die Méglichkeit besteht, dass Alarm ausgel6st wird
durch Bewegungen (z. B. von Kindern oder Tieren) im Fahrzeuginnenraum bzw. wenn
das Fahrzeug transportiert (z. B. mit Bahn oder Schiff) oder abgeschleppt werden soll.

Innenraumiiberwachung und Abschleppschutziiberwachung
ausschalten

- Schalten Sie die Ziindung aus.

- Offnen Sie die Fahrertir.

- Driicken Sie die Taste <& an der Fahrertiir = Seite 43, Abb. 32.

- Verriegeln Sie das Fahrzeug innerhalb von 30 Sekunden. Die Innenraumiiberwa-
chung und die Abschleppschutziiberwachung sind ausgeschaltet.

Die Innenraumiiberwachung und die Abschleppschutziiberwachung sind beim
ndchsten Verriegeln des Fahrzeugs automatisch wieder eingeschaltet.

@ Hinweis

® Sje konnen die Innenraumiiberwachung und die Abschleppschutziiberwachung
auch ausschalten, indem Sie die Safe-Sicherung deaktivieren = Seite 38.

® Wird der Ziindschlissel abgezogen oder eine Tiir ge6ffnet, leuchtet das Symbol in
der Taste rot auf.

® Das Aufleuchten des Symbols in der Taste signalisiert nicht, dass die Innenraumdi-
berwachung und die Abschleppschutziiberwachung eingeschaltet sind. m

Elektrische Fensterheber*

Tasten fiir elektrische Fensterheber

B5J-7006H

Abb. 33 Tasten in der Fahrertiir / Tasten in den hinteren Tiiren

Die elektrischen Fensterheber funktionieren nur bei eingeschalteter Ziindung.

Fenster 6ffnen

- Das Fenster wird durch leichtes Driicken der jeweiligen Taste in der Tiir gedffnet.
Nach Loslassen der Taste wird der Vorgang gestoppt.

- Zusatzlich konnen Sie die Fenster durch Driicken der Taste bis zum Anschlag auto-
matisch 6ffnen (vollstandige Offnung). Bei erneutem Driicken der Taste bleibt das
Fenster sofort stehen.

Fenster schlieBen

- Das Fenster Idsst sich durch leichtes Ziehen der jeweiligen Taste schlieBen. Nach
Loslassen der Taste wird der SchlieBvorgang gestoppt.

- Zusatzlich kdnnen Sie die Fenster durch Ziehen der Taste bis zum Anschlag auto-
matisch schlieBen (vollstandige SchlieBung). Bei erneutem Ziehen der Taste bleibt
das Fenster sofort stehen.

Die Tasten fiir die einzelnen Fenster befinden sich in dem Bedienteil der Armlehne der
Fahrertiir = Abb. 33, Beifahrertiir und in den hinteren Tiren*.

Tasten der Fensterheber in der Armlehne des Fahrers
@ Taste fiir den Fensterheber in der Fahrertiir
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(B) Taste fiir den Fensterheber in der Beifahrertiir

(©) Taste fiir den Fensterheber in der hinteren Tiir rechts*
(D) Taste fiir den Fensterheber in der hinteren Tiir links*
(®) Sicherheitsschalter*

Sicherheitsschalter*

Sie konnen durch Driicken des Sicherheitsschalters @ = Seite 44, Abb. 33 die Tasten
der Fensterheber in den hinteren Tiiren auller Funktion setzen. Durch wiederholtes
Driicken des Sicherheitsschalters @ sind die Tasten der Fensterheber in den hinteren
Tiiren wieder in Funktion.

Sind die Tasten in den hinteren Turen auBer Betrieb gesetzt, leuchtet die
Kontrollleuchte &3 im Sicherheitsschalter (5).

/\ ACHTUNG!

® Wenn Sie das Fahrzeug von auBBen abschlieBen, diirfen keine Personen im
Fahrzeug zuriickbleiben, weil sich die Fenster im Notfall nicht mehr von innen
offnen lassen.

® Das System ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet — Seite 45. Bei
einem Hindernis wird der SchlieBvorgang angehalten und das Fenster fahrt
einige Zentimeter zuriick. SchlieBen Sie dann vorsichtig die Fenster! Sie kdnnen
sich sonst erhebliche Quetschverletzungen zufiigen!

@ Vorsicht!

Werden auf den Riicksitzen Kinder beférdert, wird empfohlen, die elektrischen Fens-
terheber der hinteren Tiiren auBer Funktion zu setzen (Sicherheitsschalter) @
= Seite 44, Abb. 33.

@ Hinweis

Fir den Fall, dass die Scheiben eingefroren sind, beseitigen Sie zunachst das Eis
= Seite 163 und betatigen Sie erst danach die Fensterheber, da sonst der Fensterhe-
bermechanismus beschadigt werden kann.

® Wenn Sie die Ziindung ausschalten, konnen Sie die Fenster noch fiir
ca. 10 Minuten 6ffnen oder schlieRen. Wenn Sie die Fahrer- oder Beifahrertiir 6ffnen,
sind die Fensterheber vollstandig abgeschaltet.

® Nutzen Sie zur Belliftung des Fahrzeuginnenraums wéhrend der Fahrt vorrangig
das vorhandene Heiz-, Klima- und Belliftungssystem. Sind die Fenster ge6ffnet, kann
Staub sowie anderer Schmutz ins Fahrzeug gelangen und zusatzlich konnen bei
bestimmten Geschwindigkeiten Windgerdusche entstehen. m

Kraftbegrenzung der Fensterheber

Die elektrischen Fensterheber sind mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet. Sie verrin-
gert die Gefahr von Quetschverletzungen beim SchlieBen der Fenster.

Bei einem Hindernis wird der SchlieRvorgang angehalten und das Fenster fahrt um
einige Zentimeter zurtick.

Verhindert das Hindernis ein SchlieRen wahrend der ndchsten 10 Sekunden, wird der
SchlieBvorgang erneut unterbrochen und das Fenster fahrt um einige Zentimeter
zurlick.

Versuchen Sie, das Fenster innerhalb 10 Sekunden nach dem zweiten Zurtickfahren
des Fensters erneut zu schliefen, obwohl das Hindernis noch nicht beseitigt wurde,
wird der SchlieBvorgang nur gestoppt. In dieser Zeit ist es nicht méglich, die Fenster
automatisch zu schlieen. Die Kraftbegrenzung ist noch eingeschaltet.

Die Kraftbegrenzung ist erst dann ausgeschaltet, wenn Sie wieder innerhalb von den
nachsten 10 Sekunden versuchen, das Fenster zu schlieRen - das Fenster schlieBt
jetzt mit voller Kraft!

Warten Sie langer als 10 Sekunden, ist die Kraftbegrenzung wieder eingeschaltet.

/\ ACHTUNG!

SchlieBen Sie vorsichtig die Fenster! Sonst konnen Sie erhebliche Quetschver-
letzungen verursachen!'m

Fenster-Komfortbedienung

Beim Ent- und Verriegeln des Fahrzeugs konnen Sie die elektrisch betatigten Fenster
wie folgt 6ffnen und schlieRen (Schiebe-/Ausstelldach nur schlieBen):
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Fenster 6ffnen

- Halten Sie den Schltssel im SchlieBzylinder der Fahrertiir in Entriegelungsstellung
bzw. driicken Sie die Entriegelungstaste der Funk-Fernbedienung so lange, bis alle
Fenster gedffnet sind.

Fenster schlieBen

- Halten Sie den Schliissel im SchlieBzylinder der Fahrertiir in Verriegelungsstellung
bzw. driicken Sie die Verriegelungstaste der Funk-Fernbedienung so lange, bis alle
Fenster geschlossen sind.

Durch Loslassen des Schliissels bzw. der Verriegelungstaste konnen Sie den Offnungs-
oder SchlieBvorgang der Fenster sofort unterbrechen.

/\ ACHTUNG!

Das System ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet — Seite 45. Bei einem
Hindernis wird der SchlieBvorgang angehalten und das Fenster féhrt einige
Zentimeter zuriick. SchlieBen Sie dann vorsichtig die Fenster! Sonst konnen Sie

erhebliche Quetschverletzungen verursachen! m

Funktionsstorungen

Elektrische Fensterheber auBer Funktion

Wurde die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt, sind die elektri-
schen Fensterheber auBer Funktion. Das System muss aktiviert werden. Die Funktion
ist wie folgt wieder herzustellen:

® Schalten Sie die Ziindung ein.

® ziehen Sie leicht an der oberen Kante der jeweiligen Taste und halten Sie diese bis
das Fenster geschlossen ist,

® |assen Sie den Schalter los.

® ziehen Sie erneut den jeweiligen Schalter fir ca. 3 Sekunden nach oben.

Winterbetrieb

In der Winterzeit kann es beim SchlieBen der Fenster in Folge der Vereisung zu einem
groBeren Widerstand kommen; das Fenster stoppt beim SchlieBen und fahrt einige
Zentimeter zurtick.

Damit das Fenster geschlossen werden kann, ist Folgendes zu tun:

® Schalten Sie die Ziindung ein.

® ziehen Sie leicht an der oberen Kante der jeweiligen Taste und halten Sie diese bis
das Fenster geschlossen ist,

® Fallsdas Fenster zurtickféhrt/anhalt, wiederholen Sie den Zyklus (es notwendig, die
Kraftbegrenzung auBer Funktion zu setzen = Seite 45 - das Fenster schlieBt jetzt mit

voller Kraft).

/\ ACHTUNG!

Das System ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet — Seite 45. Bei einem
Hindernis wird der SchlieBvorgang angehalten und das Fenster fahrt einige
Zentimeter zuriick. SchlieBen Sie dann vorsichtig die Fenster! Sonst konnen Sie
erhebliche Quetschverletzungen verursachen! m

Elektrisches Schiebe-/Ausstelldach*

Beschreibung

Abb. 34 Drehschalter fiir das elektri-
sche Schiebe-/Ausstelldach

g
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Das Schiebe-/Ausstelldach wird mit dem Drehschalter = Abb. 34 bedient und funkti-
oniert nur bei eingeschalteter Ziindung. Der Drehschalter hat mehrere Stellungen.

Wenn Sie die Ziindung ausschalten, kdnnen Sie das Schiebe-/Ausstelldach noch fiir ca.
10 Minuten 6ffnen, schlieBen und ausstellen. Sobald Sie aber eine der vorderen Tiiren
offnen, konnen Sie das Schiebe-/Ausstelldach nicht mehr bedienen.
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@ Hinweis

Wurde die Batterie abgeklemmt und wieder angeklemmt, kann es passieren, dass sich
das Schiebe-/Ausstelldach nicht vollstandig schlieft. Sie miissen deshalb den Dreh-
schalter in die Schalterstellung @ stellen und ihn vorn etwa 10 Sekunden lang
driicken. m

Aufschieben und Ausstellen

SicherheitsschlieBung

Das Schiebe-/Ausstelldach ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet. Das Schiebe-
/Ausstelldach stoppt und féhrt einige Zentimeter zurtick, wenn es sich durch ein
Hindernis (z. B. Eis) nicht schlieBen lasst. Das Schiebe-/Ausstelldach konnen Sie ohne
Kraftbegrenzung vollstindig schlieRen, wenn Sie den Schalter in Stellung (&)

= Seite 46, Abb. 34 vorn so lange driicken, bis das Schiebe-/Ausstelldach vollstandig
geschlossen ist = /\.

Komfortstellung
- Drehen Sie den Schalter in Stellung @ = Seite 46, Abb. 34.

Vollstdndig aufschieben

- Drehen Sie den Schalter in Stellung (8) und halten Sie ihn in dieser Position (gefe-
derte Stellung).

Ausstellen
- Drehen Sie den Schalter in Stellung (©).

Wenn sich das Schiebe-/Ausstelldach in der Komfortstellung befindet, ist die Intensitat
des Windgerausches viel geringer.

Die Sonnenblende wird beim Aufschieben des Dachs automatisch mit geoffnet. Sie
konnen die Blende bei geschlossenem Schiebe-/Ausstelldach von Hand zu- oder
aufschieben.

@ Vorsicht!

Wahrend der Winterzeit miissen Sie vor dem Offnen gegebenenfalls Eis und Schnee
im Bereich des Schiebe-/Ausstelldachs beseitigen, um einer Beschadigung des
Offnungsmechanismus und der Dichtung vorzubeugen. m

SchlieBen

/\ ACHTUNG!

SchlieBen Sie das Schiebe-/Ausstelldach vorsichtig - Verletzungsgefahr! m

Schiebe-/Ausstelldach zuschieben/schlieBen
- Drehen Sie den Schalter in Stellung @ = Seite 46, Abb. 34.

Komfortbedienung

Ein offenes Schiebe-/Ausstelldach kénnen Sie auch von auBen schlieBen.

- Halten Sie den Schlissel im SchlieRzylinder der Fahrertiir in Verriegelungsstellung
bzw. driicken Sie die Verriegelungstaste der Fernbedienung so lange, bis das
Schiebe-/Ausstelldach geschlossen ist.

Nach Loslassen des Schliissels bzw. der Verriegelungstaste wird der SchlieBvorgang
gestoppt.

@ Hinweis

Die Kraftbegrenzung funktioniert auch beim KomfortschlieBen. m
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Notbetdtigung
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Abb. 35 Ausschnitt des Dachhimmels: Ansatzpunkte des Schraubendrehers / Offnung zum
Ansetzen des Schliissels
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Bei defekter Anlage kdnnen Sie das Schiebe-/Ausstelldach von Hand schlieBen bzw.
offnen.

- Setzen Sie einen Schraubendreher mit der flachen Klinge vorsichtig an der hinteren
Seite der Abdeckung fiir den elektrischen Antrieb, an den Stellen der Pfeile () an
= Abb. 35 links.

- Ziehen Sie die Abdeckung nach unten ab.

- Stecken Sie einen Innensechskantschliissel, Gr. 4, bis zum Anschlagin die Offnung
an der Stelle des Pfeils (2) und schlieBen bzw. 6ffnen Sie das Schiebe-/Ausstell-
dach = Abb. 35 rechts.

- Driicken Sie die Abdeckung wieder auf, indem Sie zuerst die Kunststoffnasen
einsetzen und danach die Abdeckung nach oben driicken.

- Lassen Sie die Stérung von einem Fachbetrieb beheben.

@ Hinweis

Nach jeder Notbetatigung (mit Innensechskantschliissel) muss das Schiebe-/Ausstell-
dach in die Grundstellung gebracht werden. Deshalb miissen Sie den Drehschalter in
die Schalterstellung @ bringen = Seite 46, Abb. 34 und etwa 10 Sekunden lang vorn
driicken. m
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Licht und Sicht
Licht

Licht ein- und ausschalten %¢

/\ ACHTUNG!

o ‘ \-\t'!"" 'm!

B5J-7007H

Abb. 36 Schalttafel: Lichtschalter / Sicherungsfach: Schalter fiir Tagfahrlicht

Standlicht einschalten
- Drehen Sie den Lichtschalter = Abb. 36 - links in Stellung ocz.

Abblend- und Fernlicht einschalten
- Drehen Sie den Lichtschalter in Stellung £0.

- Drlcken Sie den Fernlichthebel zum Einschalten des Fernlichts nach vorn
= Seite 53, Abb. 40.

Licht ausschalten (auBer Tagfahrlicht)
- Drehen Sie den Lichtschalter in Stellung O.

Wahrend des Motorstarts wird das Abblendlicht automatisch ausgeschaltet.

Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung* weicht die Anordnung der Schalter zum Teil von
der auf = Abb. 36 gezeigten Anordnung ab. Die Symbole, die die Schalterstellungen
markieren, sind jedoch gleich.

Fahren Sie niemals mit Standlicht - Unfallgefahr! Das Standlicht ist nicht hell
genug, um die StraBe vor lhnen geniigend auszuleuchten oder von anderen
Verkehrsteilnehmern gesehen zu werden. Schalten Sie deshalb bei Dunkelheit
oder schlechter Sicht immer das Abblendlicht ein.

@ Hinweis

® Bei RS-Fahrzeugen mit separaten Leuchten* fiir Tagfahrlicht (im StoBfénger unter-
halb der Hauptscheinwerfer) dienen diese Leuchten auch als Standlicht.
® Wenn Sie bei eingeschalteter Fahrzeugbeleuchtung den Ziindschliissel abziehen
und die Fahrertir 6ffnen, ertont ein akustisches Warnsignal.
® Mitdem SchlieBen der Fahrertiir (Ziindung aus) wird das akustische Warnsignal
tiber den Tiirkontakt abgestellt. Das Fahrzeug kann mit Standlicht abgestellt werden.
® \Wenn das Fahrzeug eine ldngere Zeit steht, empfehlen wir, das gesamte Licht
auszuschalten bzw. nur Parklicht eingeschaltet zu lassen.
® Das Einschalten der beschriebenen Leuchten darf nur in Ubereinstimmung mit
den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.
® Beikiihlen bzw. feuchten Witterungsverhaltnissen konnen die Scheinwerfer innen
voriibergehend beschlagen.
— Ausschlaggebend ist der Temperaturunterschied zwischen Innen- und Auen-
bereich des Scheinwerferglases.
— Beieingeschaltetem Fahrlichtist die Lichtaustrittsfliche nach kurzer Zeit frei von
Beschlag. Eventuell kann das Scheinwerferglas an den Randbereichen noch
beschlagen sein.
— Es kénnen auch Riicklicht und Blinker davon betroffen sein.
— Dieser Beschlag hat keinen Einfluss auf die Lebensdauer der
Beleuchtungseinrichtung. m



m Licht und Sicht

DAY LIGHT” (Tagfahrlicht)*

Tagfahrlicht aktivieren*

- Nehmen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs, auf der linken Seite der Schalt-
tafel, ab = Seite 201.

- Drehen Sie den Lichtschalter in Stellung O = Seite 49, Abb. 36 - links.
- Schalten Sie den Schalter fiir das Tagfahrlicht ein = Seite 49, Abb. 36 - rechts.

Tagfahrlicht aktivieren* bei Fahrzeugen mit dem System ,START-
STOPP”

- Ziehen Sie den Blinklichthebel zum Lenkrad, gleichzeitig schieben Sie diesen nach
oben und halten ihn in dieser Stellung.

- Schalten Sie die Ziindung ein - das rechte Blinklicht blinkt 4x.

- Schalten Sie die Ziindung aus - es ertont ein akustisches Signal, das die Aktivierung
des Tagfahrlichts bestatigt.

- Lassen Sie den Blinklichthebel los.

Tagfahrlicht deaktivieren*
- Schalten Sie den Schalter fiir das Tagfahrlicht aus = Seite 49, Abb. 36 - rechts.

- Schalten Sie den Lichtschalter in die Stellung Standlicht :0ez oder Abblendlicht 2D
= Seite 49, Abb. 36 - links.

Tagfahrlicht deaktivieren* bei Fahrzeugen mit dem System ,,START-
STOPP*

- Ziehen Sie den Blinklichthebel zum Lenkrad, gleichzeitig schieben Sie diesen nach
unten und halten ihn in dieser Stellung.

- Schalten Sie die Ziindung ein - das linke Blinklicht blinkt 4x.

- Schalten Sie die Zindung aus - es ertont ein akustisches Signal, das die Deaktivie-
rung des Tagfahrlichts bestatigt.

- Lassen Sie den Blinklichthebel los.

Bei Fahrzeugen mit separaten Leuchten* fiir Tagfahrlicht in den Nebelscheinwerfern
oder im StoRfanger vorn leuchten bei der aktivierten Funktion Tagfahrlicht das Stand-
licht (weder vorn noch hinten) und die Kennzeichenleuchte nicht.

Ist das Fahrzeug nicht mit separaten Leuchten* fiir Tagfahrlicht ausgestattet, wird das
Tagfahrlicht durch die Kombination von Abblendlicht, Standlicht (vorn und hinten)
einschlieBlich Kennzeichenleuchte realisiert.

In einigen Landern verlangen die nationalen gesetzlichen Bestimmungen, dass bei der
aktivierten Funktion Tagfahrlicht zusammen mit den separaten Leuchten* fiir Tagfahr-
licht auch das Standlicht hinten leuchtet. m

Halogen-Projektorscheinwerfer mit Kurvenlichtfunktion*

Die Halogen-Projektorscheinwerfer mit Kurvenlichtfunktion stellen sich, in Abhangig-
keit von der Fahrgeschwindigkeit und dem Lenkeinschlag, fiir eine bessere Kurvenaus-
leuchtung in die optimale Position.

Wenn die Kontrollleuchte “®- wihrend der Fahrt oder nach dem Einschalten der
Ziindung leuchtet, wird ein Fehler signalisiert.

/\ ACHTUNG!

Liegt ein Fehler im Halogen-Projektorscheinwerfer mit Kurvenlichtfunktion
vor, leuchtet im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte -%". Die Halogen-
Projektorscheinwerfer mit Kurvenlichtfunktion werden automatisch in eine
Notposition gesenkt, die eine eventuelle Blendung des Gegenverkehrs verhin-
dert. Damit verkiirzt sich die ausgeleuchtete Lange der Fahrbahn. Fahren Sie
vorsichtig und suchen Sie unverziiglich einen Fachbetrieb auf. m

Touristisches Licht*

Halogen-Projektorscheinwerfer mit Kurvenlichtfunktion

Dieser Modus ermoglicht das Fahren in Landern mit gegensatzlichem Verkehrssystem,
Links-/Rechtsverkehr, ohne die entgegenkommenden Fahrzeuge zu blenden. Bei
aktivem Modus ,Touristisches Licht” ist das seitliche Schwenken der Scheinwerfer
deaktiviert.

4
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Touristisches Licht aktivieren

Vor der Aktivierung des touristischen Lichts missen folgende Bedingungen erfiillt
werden:

Ausgeschaltete Ziindung, ausgeschaltetes Licht (Lichtschalter in der Stellung O), Dreh-
regler fiir Leuchtweitenregulierung in der Stellung 0, keinen Gang eingelegt bzw. Wahl-
hebel in der Stellung N (automatisches Getriebe), deaktiviertes touristisches Licht.

- Schalten Sie die Ziindung ein.
Bis zu 10 Sekunden nach dem Einschalten der Ziindung:
- Drehen Sie den Lichtschalter in die Stellung £0 = Seite 49.

- Legen Sie den Riickwdrtsgang ein (Schaltgetriebe) bzw. stellen Sie den Wéhlhebel
in die Stellung R (automatisches Getriebe).

- Drehen Sie den Drehregler fiir Leuchtweitenregulierung aus der Stellung 0 in die
Stellung 3 = Seite 52.

Touristisches Licht deaktivieren

Vor der Deaktivierung des touristischen Lichts miissen folgende Bedingungen erfiillt
werden:

Ausgeschaltete Ziindung, ausgeschaltetes Licht (Lichtschalter in der Stellung O), Dreh-
regler fir Leuchtweitenregulierung in der Stellung 3, keinen Gang eingelegt bzw. Wahl-
hebel in der Stellung N (automatisches Getriebe), aktiviertes touristisches Licht.

- Schalten Sie die Ziindung ein.
Bis zu 10 Sekunden nach dem Einschalten der Ziindung:
- Drehen Sie den Lichtschalter in die Stellung £0 = Seite 49.

- Legen Sie den Riickwartsgang ein (Schaltgetriebe) bzw. stellen Sie den Wahlhebel
in die Stellung R (automatisches Getriebe).

- Drehen Sie den Drehregler fiir Leuchtweitenregulierung aus der Stellung 3 in die
Stellung 0 = Seite 52.

Die Anpassung der Halogen-Projektorscheinwerfer fiihren Sie wie folgt durch
= Seite 156. 1

Nebelscheinwerfer* £)

Abb. 37 Schalttafel: Lichtschalter

Einschalten der Nebelscheinwerfer

- Drehen Sie zundchst den Lichtschalter in die Position 20z oder 2D => Abb. 37.

- Ziehen Sie den Lichtschalter bis zur ersten Raste (1) heraus.

Bei eingeschalteten Nebelscheinwerfern leuchtet im Kombi-Instrument die Kontroll-
leuchte £0 = Seite 25.m

Nebelscheinwerfer mit der Funktion ,, CORNER"*

Nebelscheinwerfer mit der Funktion ,,CORNER” sind fiir eine bessere
Ausleuchtung des Umfelds in der Nédhe des Fahrzeugs beim Abbiegen,
Einparken u. d. bestimmt.

Die Nebelscheinwerfer mit der Funktion ,CORNER" werden nach dem Lenkwinkel
bzw. nach dem Einschalten des Blinklichts ® unter Erfiillung folgender Bedingungen
geregelt:

® das Fahrzeug steht und der Motor lduft oder es bewegt sich mit einer Geschwin-
digkeit von max. 40 km/h;

® das Tagfahrlicht ist nicht eingeschaltet;

® Abblendlicht eingeschaltet.

6 Beim Konflikt der beiden Einschaltvarianten, z. B. wenn das Lenkrad nach links eingeschlagen ist
und das rechte Blinklicht eingeschaltet ist, hat das Blinklicht die héhere Prioritat.
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Ein Fehler im System der Nebelscheinwerfer mit der Funktion ,CORNER” wird durch
Aufleuchten der Kontrollleuchte -%- signalisiert.

@ Hinweis

Sind die Nebelscheinwerfer eingeschaltet, ist die Funktion der Leuchten ,CORNER"
nicht aktiv. m

Nebelschlussleuchte (%

Nebelschlussleuchte einschalten

- Drehen Sie zundchst den Lichtschalter in die Position 20 oder 2D = Seite 51,
Abb. 37.

- Ziehen Sie den Schalter in Stellung @ Gleichzeitig leuchten auch die Nebel-
scheinwerfer*.

Wenn das Fahrzeug nicht mit Nebelscheinwerfern* ausgestattet ist, wird die Nebel-
schlussleuchte eingeschaltet, indem der Lichtschalter in die Stellung 2D gedreht und
direkt in die Stellung @ herausgezogen wird. Dieser Schalter hat keine zwei, sondern
nur eine Stellung.

Bei eingeschalteter Nebelschlussleuchte leuchtet im Kombi-Instrument die Kontroll-
leuchte 0F = Seite 25.

Wenn das Fahrzeug mit einer Anhdngevorrichtung aus dem Skoda Original
Zubehor ausgeriistet ist und Sie mit einem Anhénger und eingeschalteter Nebel-
schlussleuchte fahren, leuchtet nur die Nebelschlussleuchte des Anhangers.

@ Vorsicht!

Damit der nachfolgende Verkehr nicht geblendet wird, diirfen Sie die Nebelschluss-
leuchte nur bei schlechten Sichtverhéltnissen einschalten (beachten Sie die jeweiligen
gesetzlichen Bestimmungen). m

Leuchtweitenregulierung der Hauptscheinwerfer 0

Bei eingeschaltetem Abblendlicht kénnen Sie die Reichweite der
Scheinwerfer an die Fahrzeugbelastung anpassen.

Abb. 38 Schalttafel: Leuchtweitenregu-
lierung

- Drehen Sie den Drehregler = Abb. 38, bis das Abblendlicht so eingestellt ist, dass
andere Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

Einstellpositionen

Die Positionen entsprechen etwa folgendem Beladungszustand:
@ Fahrzeug vorn besetzt, Gepéckraum leer.

@ Fahrzeug voll besetzt, Gepéckraum leer.

(@ Fahrzeug voll besetzt, Gepéckraum beladen.

@ Fahrersitz besetzt, Gepackraum beladen.

@ Vorsicht!

Stellen Sie die Leuchtweitenregulierung so ein, dass der Gegenverkehr nicht geblendet
wird. m
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Schalter fiir Warnblinkanlage A

Der Blinklicht- <35> und Fernlichthebel 2O

Abb. 39 Schalttafel: Schalter fiir Warn-
blinkanlage

- Driicken Sie den Schalter A = Abb. 39, um die Warnblinkanlage ein- bzw. auszu-
schalten.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken alle Blinkleuchten des Fahrzeugs gleich-
zeitig. Die Kontrollleuchte fiir die Blinker und die Kontrollleuchte im Schalter blinken
ebenfalls mit. Die Warnblinkanlage konnen Sie auch bei ausgeschalteter Ziindung
einschalten.

Bei einem Unfall mit Auslosung eines Airbags wird die Warnblinkanlage automatisch
eingeschaltet.

Beachten Sie bei der Benutzung der Warnblinkanlage die gesetzlichen Bestimmungen.

@ Hinweis

Schalten Sie die Warnblinkanlage ein, wenn Sie zum Beispiel:
® ein Stauende erreichen;
® cine Panne oder einen Notfall haben.m

Mit dem Blinklicht- und Fernlichthebel werden auch das Parklicht und
die Lichthupe ein- und ausgeschaltet.

Abb. 40 Der Blinklicht- und Fernlicht-
hebel

Der Blinklicht- und Fernlichthebel hat folgende Funktionen:

Blinklicht rechts ©> und links <2
- Driicken Sie den Hebel nach oben bzw. nach unten = Abb. 40.

- Machten Sie nur dreimal blinken (so genanntes Komfortblinken*), driicken Sie den
Hebel kurz bis zum oberen bzw. unteren Druckpunkt und lassen Sie ihn wieder los.

- Blinken zum Fahrspurwechsel - um nur kurz zu blinken, bewegen Sie den Hebel
nur bis zum Druckpunkt nach oben bzw. nach unten und halten Sie ihn in dieser
Stellung.

Fernlicht=O

- Schalten Sie das Abblendlicht ein.

- Dricken Sie den Hebel nach vorn.

- Ziehen Sie den Hebel in die Ausgangsstellung zuriick, um das Fernlicht wieder
auszuschalten.

Lichthupe 5O

- Ziehen Sie den Hebel zum Lenkrad (gefederte Stellung) - Fernlicht und Kontroll-
leuchte O im Kombi-Instrument leuchten.



m Licht und Sicht

Parklicht P<
- Schalten Sie die Ziindung aus.

- Driicken Sie den Hebel nach oben bzw. unten - das rechte bzw. linke Parklicht wird
eingeschaltet.

Hinweise zu den Lichtfunktionen

® Die Blinkleuchten arbeiten nur bei eingeschalteter Ziindung. Es blinkt die
entsprechende Kontrollleuchte <3 oder 5> im Kombi-Instrument mit.

® Nach Durchfahren einer Kurve schalten sich die Blinker automatisch aus.

® Bei eingeschaltetem Parklicht leuchten Standlicht und Riickleuchte auf der

entsprechenden Fahrzeugseite. Das Parklicht leuchtet nur bei ausgeschalteter
Ziindung.

® Befindet sich der Hebel nach dem Herausziehen des Ziindschliissels aus dem
Ziindschloss nichtin der mittleren Position, ertont nach dem Offnen der Fahrertiir ein
akustisches Warnsignal. Sobald die Fahrertiir geschlossen ist, schaltet sich das akusti-
sche Warnsignal ab.

@ Vorsicht!

Verwenden Sie das Fernlicht bzw. die Lichthupe nur, wenn dadurch die anderen
Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

@ Hinweis

® \Wenn Sie das rechte oder linke Blinklicht eingeschaltet haben und Sie die Ziindung
ausschalten, wird das Parklicht nicht automatisch eingeschaltet.

® Verwenden Sie die beschriebenen Beleuchtungs- und Signaleinrichtungen nur in
Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen. m

Innenbeleuchtung

Beleuchtung des Fahrzeuginnenraums vorn/hinten* - Typ 1

Abb. 41 Ausschnitt des Dachhimmels:

sseozor| Innenbeleuchtung vorn / hinten

Tiirkontaktschaltung (vordere und hintere* Tiiren)
- Driicken Sie den Schalter @ nach rechts, es erscheint das Symbol @2 = Abb. 41.

Innenleuchte einschalten
- Driicken Sie den Schalter (&) nach links, es erscheint das Symbol =%

Innenleuchte ausschalten
- Driicken Sie den Schalter (&) in die Mittelstellung O.

Leseleuchten

- Driicken Sie auf einen der Schalter = Abb. 41, um die rechte oder linke Lese-
leuchte ein- bzw. auszuschalten.

Bei Fahrzeugen mit Zentralverriegelung wird nach Entriegelung des Fahrzeugs, nach
dem Offnen einer Tir oder nach dem Abziehen des Ziindschliissels die Innenleuchte
fiir etwa 30 Sekunden eingeschaltet (wenn sich der jeweilige Schalter in der Tiirkon-
taktstellung befindet). Nach Einschalten der Ziindung erlischt die Innenbeleuchtung
sofort.

Bei Fahrzeugen ohne Zentralverriegelung bleibt die Innenbeleuchtung mit zeitverzo-
gerter Umschaltung* nach dem SchlieRen der Tiiren einige Sekunden eingeschaltet.
Nach Einschalten der Ziindung erlischt die Innenbeleuchtung sofort.
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Bei gedffneter Tiir wird die Innenbeleuchtung nach etwa 10 Minuten abgeschaltet, um
das Entladen der Fahrzeugbatterie zu vermeiden. m

Innenbeleuchtung vorn - ohne Leseleuchten

Abb. 42 Dachhimmelleuchte

Die Innenbeleuchtung hinten = Abb. 42 wird durch Verschieben des Schalters zum
Symbol 7%, O oder in die Mittelstellung O bettigt.

Fiir die Innenbeleuchtung hinten gelten die gleichen Grundsétze wie bei der Innenbe-
leuchtung vorn = Seite 54.

@ Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, die Glihlampe von einem Fachbetrieb auswechseln zu lassen. m

Innenbeleuchtung hinten* - Typ 2

Abb. 43 Dachhimmelleuchte

B5J-4007H

Die Innenbeleuchtung hinten wird durch das Driicken der Taste = Abb. 43 bedient.

Fiir die Innenbeleuchtung hinten hat der Taster zwei Stellungen. In der einen Stellung
ist die Innenbeleuchtung dauerhaft angeschaltet, in der zweiten Stellung (nach dem
Driicken) ist sie tiber die Turkontakte geschaltet.

@] Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, die Gliihlampe von einem Fachbetrieb auswechseln zu lassen. m

Gepédckraumleuchte

Die Beleuchtung schaltet sich beim Offnen der Gepackraumklappe automatisch ein.
Bleibt die Klappe langer als etwa 10 Minuten gedffnet, schaltet sich die Gepackraum-
beleuchtung automatisch aus.m

Sicht

Heckscheibenbeheizung

Abb. 44 Schalter fiir Heckscheibenbe-
heizung

B5J-6031H

- Sie schalten die Heckscheibenbeheizung durch Driicken des Schalters (@)
= Abb. 44 ein bzw. aus - die Kontrollleuchte im Schalter leuchtet bzw. erlischt.

Die Heckscheibenbeheizung arbeitet nur bei laufendem Motor.

Nach 7 Minuten schaltet die Heckscheibenbeheizung selbsttatig ab.
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Sinkt die Bordspannung, wird die Heckscheibenbeheizung automatisch ausgeschaltet,
die Kontrollleuchte in der Taste blinkt.

@%ﬁ) Umwelthinweis

Sobald die Scheibe enteist oder von Beschlag befreit ist, sollten Sie die Beheizung
abschalten. Der verringerte Stromverbrauch wirkt sich giinstig auf den Kraftstoffver-
brauch aus = Seite 155, ,Strom sparen”. m

Sonnenblenden

Abb. 45 Sonnenblende: Ausschwenken

Die Sonnenblende fiir den Fahrer bzw. Beifahrer konnen Sie aus der Halterung heraus-
ziehen und zur Tiir in Pfeilrichtung (1) = Abb. 45 schwenken.

Die Make-up-Spiegel* in den Sonnenblenden sind mit Abdeckungen versehen.
Schieben Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung (2).

/\ ACHTUNG!

Die Sonnenblenden diirfen nicht zu den Seitenscheiben in den Auslosungsbe-
reich der Kopf-Airbags geschwenkt werden, wenn daran Gegenstande, wiez. B.
Kugelschreiber usw., befestigt sind. Bei Auslosung der Kopf-Airbags konnte es

zur Verletzung der Insassen kommen. m

Scheibenwisch- und Waschanlage

Scheibenwischer

Mit dem Scheibenwischerhebel bedienen Sie die Scheibenwischer und
die Wisch-/Waschautomatik.

Abb. 46 Scheibenwischerhebel

Der Scheibenwischerhebel = Abb. 46 hat folgende Stellungen:

Tipp-Wischen

- Mdchten Sie die Frontscheibe nur kurz wischen, driicken Sie den Hebel in die gefe-
derte Stellung (2).

Intervall-Wischen

- Stellen Sie den Hebel nach oben in die Stellung @

- Stellen Sie mit dem Schalter () die gewiinschte Pause zwischen den einzelnen
Wischerausschldgen ein.

Langsames Wischen
- Stellen Sie den Hebel nach oben in die Stellung (2).

Schnelles Wischen
- Stellen Sie den Hebel nach oben in die Stellung (3).
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Wisch-/Waschautomatik fiir Frontscheibe

- Ziehen Sie den Hebel zum Lenkrad in die gefederte Stellung (5), die Waschanlage
und Scheibenwischer arbeiten.

- Lassen Sie den Hebel los. Die Waschanlage stoppt und die Wischer fithren noch 1
bis 3 Wischerausschlage aus (je nach Dauer des Spriihvorganges).

Heckscheibenwischen

- Drticken Sie den Hebel vom Lenkrad weg in die Stellung @ = Seite 56, Abb. 46,
der Scheibenwischer wischt alle 6 Sekunden.

Wisch-/Waschautomatik fiir Heckscheibe

- Drticken Sie den Hebel vom Lenkrad weg in die gefederte Stellung @ der Schei-
benwischer und die Waschanlage arbeiten.

- Nach dem Loslassen des Hebels stoppt die Waschanlage und der Wischer fiihrt
noch 1 bis 3 Wischerausschldge aus (je nach Dauer des Spriihvorganges). Nach
dem Loslassen bleibt der Hebel in der Stellung ().

Scheibenwischer ausschalten

- Stellen Sie den Hebel in die Grundstellung (o) zuriick.

Die Scheibenwischer und die Scheibenwaschanlage arbeiten nur bei eingeschalteter

Zindung.

Nach dem Einlegen des Riickwartsgangs wird bei eingeschalteten Scheibenwischern
die Heckscheibe einmal gewischt.

Die Scheibenwaschdiisen fiir die Frontscheibe werden bei eingeschalteter Ziindung
beheizt*.

Nachfllen der Waschfliissigkeit = Seite 182.

/\ ACHTUNG!

® Einwandfreie Scheibenwischerblitter sind fiir klare Sicht und sicheres
Fahren unbedingt erforderlich = Seite 58.

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® Benutzen Sie die Scheibenwaschanlage nicht bei niedrigen Temperaturen,
ohne dass vorher die Frontscheibe beheizt wurde. Der Scheibenreiniger konnte
sonst auf der Frontscheibe gefrieren und die Sicht nach vorn einschranken.

® FiirdenFall, dass die Scheiben eingefroren sind, beseitigen Sie zunachst das

Eis = Seite 163 und betitigen Sie erst danach die Scheibenwischer, da sonst die
Scheibewischerbldtter beschddigt werden konnen.

@ Vorsicht!

Bei Frost priifen Sie bitte vor dem erstmaligen Einschalten der Scheibenwischer, ob die
Scheibenwischerblatter nicht angefroren sind! Sollten Sie die Scheibenwischer bei
angefrorenen Wischerblattern einschalten, konnen sowohl die Wischerblatter als auch
der Scheibenwischermotor beschadigt werden!

@ Hinweis

Der Inhalt des Scheibenwischerbehdlters betréagt 3,5 Liter. Bei Fahrzeugen, die mit
einer Scheinwerferreinigungsanlage* ausgestattet sind, betragt der Inhalt 5,4 Liter. m

Scheinwerferreinigungsanlage*

Zum Reinigen der Scheinwerfer kommt es nach jedem fiinften Betdtigen der Front-
scheibenwaschanlage und wenn das Abblend- oder Fernlicht eingeschaltet ist sowie
der Scheibenwischerhebel ca. 1 Sekunde in der Stellung @ = Seite 56, Abb. 46
gehalten wird.

In regelmé@Rigen Abstdnden, z. B. nach dem Tanken, sollte hartnéckig festsitzender
Schmutz (z. B. Insektenreste) von den Scheinwerfergldsern entfernt werden. Beachten
Sie bitte folgende Hinweise = Seite 164, ,Die Scheinwerferglaser”.

Um die Funktion im Winter sicherzustellen, sollten Sie die Waschdiisenhalterungen
vom Schnee befreien und Eis mit einem Enteisungsspray entfernen.m
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Wischerblatter fiir Frontscheibe auswechseln

P

T

Wischerblatt abnehmen

- Klappen Sie den Scheibenwischerarm von der Scheibe ab.

[Bsiooaan| Abb.47 Wischerblatt fiir Frontscheibe

- Driicken Sie die Sicherung, um das Wischerblatt zu entriegeln und ziehen Sie esin
Pfeilrichtung ab.

Wischerblatt befestigen

- Schieben Sie das Wischerblatt bis zum Einrasten an den Anschlag.

- Priifen Sie, ob das Wischerblatt richtig befestigt ist.

- Klappen Sie den Scheibenwischerarm zuriick auf die Scheibe.

Einwandfreie Wischerblatter sind fiir eine klare Sicht unbedingt erforderlich. Wischer-

blétter duirfen nicht durch Staub, Insektenreste und Konservierungswachs verunreinigt
sein.

Rubbeln bzw. schmieren die Wischerblatter, dann kénnen Wachsriickstande auf den
Scheiben durch die Fahrzeugwasche in automatischen Waschanlagen die Ursache
sein. Deshalb sind nach jeder automatischen Wasche mit Konservierung die Lippen
der Wischerblatter zu entfetten.

/\ ACHTUNG!

® Bei unvorsichtiger Handhabung des Scheibenwischers besteht die Gefahr
der Beschadigung der Frontscheibe.

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® Um Schlierenbildung zu vermeiden, sollten Sie die Wischerblatter regel-
maBig mit einem Scheibenreiniger sdubern. Bei starker Verschmutzung, z. B.
Insektenreste, reinigen Sie die Wischerblatter mit einem Schwamm oder Tuch.

® Aus Sicherheitsgriinden erneuern Sie die Wischerblatter jahrlich ein- bis
zweimal. Die Wischerblatter sind bei den Fachbetrieben erhéltlich. m

Wischerblatt fiir Heckscheibe auswechseln

<

[B5060sani] Abb.48 Wischerblatt fiir Heckscheibe

Wischerblatt abnehmen

- Klappen Sie den Scheibenwischerarm von der Scheibe ab und stellen Sie das
Wischerblatt rechtwinklig zum Wischerarm = Abb. 48.

- Den Wischerarm mit einer Hand am oberen Teil halten.

- Mitder anderen Hand entriegeln Sie die Sicherung @ in Pfeilrichtung und
nehmen das Wischerblatt heraus.

Wischerblatt befestigen

- Setzen Sie das Wischerblatt auf den Wischerarm und verriegeln Sie die
Sicherung (&).
- Prifen Sie, ob das Wischerblatt richtig befestigt ist.

Hier gelten die gleichen Anmerkungen wie = Seite 58.m
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Riickspiegel

Die AuBenspiegel kbnnen Sie elektrisch einstellen*.

Abb. 49 Tiirinnenteil: Drehknopf

Die Riickspiegel sind vor Fahrtantritt so einzustellen, dass die Sicht nach hinten
gewdhrleistet ist.

Abblendbarer Innenspiegel

- Stellen Sie den Hebel an der Spiegelunterkante nach hinten (bei der Grundstellung
des Innenspiegels muss der Hebel nach vorn zeigen).

AuBenspiegelbeheizung*
- Stellen Sie den Drehknopf in die Position G = Abb. 49.

AuBenspiegel links einstellen*

- Stellen Sie den Drehknopfin die Position L. Die Spiegelfldchenbewegungist mit der
Bewegung des Drehknopfes identisch.

AuBenspiegel rechts einstellen*

- Stellen Sie den Drehknopf in die Position R. Die Spiegelflichenbewegung ist mit
der Bewegung des Drehknopfes identisch.

Das Fahrzeug kann auch mit einem zweiten Riickspiegel* ausgestattet sein, der Giber
dem inneren Hauptriickspiegel angebracht ist. Der zweite Riickspiegel* ermoglicht
einen erweiterten Blick auf den Bereich der hinteren Sitze, z. B. zur Kontrolle der dort

sitzenden Personen. Sie kdnnen ihn sowohl in horizontale als auch vertikale Richtung
unabhéangig vom inneren Hauptriickspiegel verstellen.

Die AuBenspiegelbeheizung funktioniert nur bei laufendem Motor.

/\ ACHTUNG!

® Konvexe (nach auBen gewdlbte) oder aspharische (unterschiedlich
gekriimmte) AuBenspiegel vergroBern das Blickfeld. Sie lassen jedoch Objekte
im Spiegel kleiner erscheinen. Deshalb sind diese Spiegel nur bedingt geeignet,
den Abstand zu nachfolgenden Fahrzeugen zu schitzen.

® Benutzen Sie nach Méglichkeit den inneren Riickspiegel, um den Abstand
zu nachfolgenden Fahrzeugen zu bestimmen.

@ Hinweis

® Beriihren Sie die AuBenspiegelflachen nicht, wenn die AuBenspiegelbeheizung
eingeschaltet ist.

® Sollte die elektrische Einstellung einmal ausfallen, konnen Sie beide AuBenspiegel
von Hand durch Driicken auf den Rand der Spiegelfldche einstellen.

® \Wenden Sie sich im Falle einer Storung der elektrischen Spiegeleinstellung an
einen Fachbetrieb. m
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Sitzen und Verstauen
Vordersitze

Grundsatzliches

Die Vordersitze kdnnen Sie in vielféltiger Weise einstellen und damit an die korperli-
chen Gegebenheiten des Fahrers und des Beifahrers anpassen. Die richtige Einstellung
der Sitze ist besonders wichtig fir:

® cinsicheres, schnelles Erreichen der Bedienungselemente;
® cine entspannte, ermidungsarme Koérperhaltung;
® die maximale Schutzwirkung der Sicherheitsgurte und des Airbag-Systems.

In den folgenden Kapiteln wird beschrieben, in welcher Weise Sie die Sitze einstellen
konnen.

/\ ACHTUNG!

® Nehmen Sie niemals mehr Personen mit, als Sitzpladtze im Fahrzeug
vorhanden sind.

® Jeder Insasse muss den zum Sitzplatz gehorenden Sicherheitsgurt richtig
anlegen. Kinder miissen mit einem geeigneten Riickhaltesystem gesichert sein
= Seite 135, ,Sichere Beforderung von Kindern”.

® Die Vordersitze und alle Kopfstiitzen miissen immer der KérpergroBe
entsprechend eingestellt sowie die Sicherheitsgurte immer richtig angelegt
sein, um lhnen und lhren Mitfahrern einen optimalen Schutz zu gewahrleisten.

® Halten Sie die FiiBe wahrend der Fahrtimmer im FuBraum - legen Sie die
FiiBe niemals auf die Schalttafel, aus dem Fenster oder auf die Sitzflachen. Das
gilt besonders fiir die Mitfahrer. Im Falle eines Bremsmandovers oder Unfalls
setzen Sie sich einem erhdhten Verletzungsrisiko aus. Bei einer Airbagauslo-
sung konnen Sie sich durch eine falsche Sitzposition todliche Verletzungen
zuziehen!

® Fiir den Fahrer und Beifahrer ist es wichtig, einen Abstand von mindestens
25 cm vom Lenkrad bzw. von der Schalttafel einzuhalten. Wenn Sie den
Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System nicht schiitzen -

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

Lebensgefahr! AuBerdem miissen die Vordersitze und die Kopfstiitzen immer
der KorpergroBe entsprechend richtig eingestellt sein.

® Sorgen Sie dafiir, dass sich keine Gegenstande im FuBraum befinden, da die
Gegenstande im Falle eines Fahr- oder Bremsmandvers in das FuBhebelwerk
gelangen konnen. Sie wéaren dann nicht mehr in der Lage zu kuppeln, zu
bremsen oder Gas zu geben.

® Befordern Sie auf dem Beifahrersitz keine Gegenstdnde, auBBer den dafiir
bestimmten (z. B. Kindersitz) - Unfallgefahr!'m

Vordersitze einstellen

[Bsreo0sr] Abb. 50 Bedienelemente am Sitz

Sitz in Langsrichtung einstellen

- Ziehen Sie den Hebel (1) = Abb. 50 nach oben und schieben Sie dabei den Sitz in
die gewiinschte Position.

- Lassen Sie den Hebel @ los und verschieben Sie den Sitz soweit, bis die Verrieg-
lung horbar einrastet.

Sitzh6he einstellen*

- Méchten Sie den Sitz anheben, Hebel (2) nach oben ziehen bzw. pumpen.

- Mochten Sie den Sitz absenken, Hebel @ nach unten driicken bzw. pumpen.

4
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Neigung der Sitzlehne einstellen

- Entlasten Sie die Sitzlehne (lehnen Sie sich nicht an) und drehen Sie das Handrad
(3. um die Lehnenneigung einzustellen.

Der Fahrersitz sollte so eingestellt werden, dass die Pedale mit leicht angewinkelten

Beinen vollig durchgedriickt werden kénnen.

Die Sitzlehne des Fahrersitzes sollte so eingestellt werden, dass der oberste Punkt des
Lenkrades mit leicht angewinkelten Armen erreicht werden kann.

/\ ACHTUNG!

® Stellen Sie den Fahrersitz nur bei stehendem Fahrzeug ein - Unfallgefahr!

® Vorsicht beim Einstellen der Sitze! Durch unachtsames Einstellen kénnen
Quetschverletzungen entstehen.

® Wahrend der Fahrt diirfen die Sitzlehnen nicht zu weit nach hinten geneigt
sein, weil sonst die Wirkung der Sicherheitsgurte und des Airbag-Systems

beeintrachtigt wird - Verletzungsgefahr! m

Kopfstiitzen

Abb. 51 Kopfstiitze: Einstellen / Herausziehen

B5J-7026H

Die beste Schutzwirkung wird erreicht, wenn die Oberkante der Kopfstiitze sich auf
einer Hohe mit dem oberen Teil Ihres Kopfes befindet.

Kopfstiitzenhohe einstellen

- Fassen Sie die Kopfstiitze seitlich mit beiden Handen an und schieben Sie die Kopf-

stiitze in Achsrichtung der Metallfiihrungsstangen in Pfeilrichtung nach oben oder
unten = Abb. 51 links.

- Maochten Sie die Kopfstiitze nach unten verschieben, missen Sie die Sicherungs-
taste driicken = Abb. 51 rechts und mit der anderen Hand die Kopfstiitze nach
unten driicken.

Kopfstiitze aus- und einbauen

- Ziehen Sie die Kopfstlitze aus der Sitzlehne bis zum Anschlag heraus.

- Driicken Sie die Sicherungstaste in Pfeilrichtung = Abb. 51 und ziehen Sie die
Kopfstiitze heraus.

- ZumWiedereinbau schieben Sie die Kopfstiitze so weit nach unten in die Sitzlehne,
bis die Sicherungstaste horbar einrastet.

Die Lage der forderen, hinteren duBeren Kopfstiitzen und der hinteren mittleren Kopf-
stlitze* ist hohenverstellbar.

Die Kopfstiitzen mussen der KorpergroBe entsprechend eingestellt werden. Richtig
eingestellte Kopfstiitzen bieten zusammen mit den Sicherheitsgurten einen wirkungs-
vollen Schutz der Insassen = Seite 118.

/\ ACHTUNG!

® Die Kopfstiitzen miissen richtig eingestellt sein, damit bei einem Unfall ein
wirkungsvoller Schutz der Insassen besteht.

® Fahren Sie niemals mit ausgebauten Kopfstiitzen - Verletzungsgefahr!
® Sind die hinteren Sitze besetzt, diirfen sich die hinteren Kopfstiitzen nichtin

der unteren Position befinden.m
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Beheizung der Vordersitze*

Abb.52 Wippschalter: Sitzheizung vorn

Die Sitzflachen und Sitzlehnen der vorderen Sitze konnen Sie elektrisch beheizen.

- Durch Driicken des Wippschalters in die Position () bzw. (2) schalten Sie die Sitz-
heizung vorn auf 25 % bzw. 100 % der Leistung ein = Abb. 52.

- Zum Auschalten der Heizung schalten Sie den Wippschalter in die waagerechte
Stellung.

/\ ACHTUNG!

® Wenn Sie bzw. ein Mitfahrer eine eingeschrankte Schmerz- und/oder
Temperaturwahrnehmung haben bzw. hat, z. B. durch Medikamentenein-
nahme, Lihmung oder aufgrund chronischer Erkrankungen (z. B. Diabetes),
empfehlen wir, vollig auf die Benutzung der Sitzheizung am Fahrer- bzw.
Beifahrersitz zu verzichten. Es kann zu schwer heilbaren Verbrennungen an
Riicken, GesaB und Beinen fiihren. Wenn Sie die Sitzheizung dennoch
verwenden mochten, empfehlen wir, bei langeren Fahrstrecken regelmaBig
Fahrpausen einzulegen, damit sich der Kérper von den Belastungen der Fahrt
erholen kann. Zur Beurteilung lhrer konkreten Situation wenden Sie sich an
lhren behandelnden Arzt.

@ Vorsicht!

® Um die Heizungselemente der Sitzheizung nicht zu beschadigen, sollten Sie nicht
auf den Sitzen knien und eine Punktbelastung vermeiden.

® \Wenn die Sitze nicht durch Personen besetzt sind oder sich darauf befestigte bzw.
abgelegte Gegenstande, wie z. B. ein Kindersitz, eine Tasche u. 4. befinden, verwenden
Sie die Sitzheizung nicht. Es kann ein Fehler der Heizelemente der Sitzheizung
auftreten.

® Reinigen Sie die Sitze nicht feucht = Seite 166.

@ Hinweis

Die Sitzheizung sollte nur bei laufendem Motor eingeschaltet werden. Dadurch wird
die Batteriekapazitat erheblich geschont. m

Riicksitze

Riicksitze vorklappen

Abb. 53 Sitzfliche vorklappen / Sitzlehne entriegeln

B5J-5021H

Zum VergroBern des Gepackraums kénnen Sie die Riicksitze vorklappen, ggf. die Sitz-
fliche herausnehmen = Seite 63. Bei Fahrzeugen mit geteilten Riicksitzen* kdnnen
die Riicksitze nach Bedarf auch einzeln vorgeklappt werden.

Sitze vorklappen

- Vor dem Vorklappen der Riicksitze passen Sie die Stellung der Vordersitze so an,
dass diese von den vorgeklappten Riicksitzen nicht beschadigt werden.

- Sitzflache in Pfeilrichtung (1) = Abb. 53 hochziehen und in Pfeilrichtung (2) nach
vorn klappen .
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- Entriegeln Sie die Sitzlehne durch Driicken des Sicherungsknopfs @ und klappen
Sie sie nach vorn = Abb. 53 rechts.

- Die Kopfstiitze aus der Sitzlehne herausziehen.

- Die Kopfstiitzen kénnen in die entsprechenden Offnungen der vorgeklappten Sitz-
flachen eingesteckt werden = Abb. 54.

- Sitzlehnen vollstandig nach vorn klappen.

Sitze in die Ausgangsstellung bringen
- Die Kopfstiitze in die etwas angehobene Sitzlehne einbauen.

- AnschlieBend die Sitzlehne zuriickklappen, bis der Sicherungsknopf einrastet -
durch Ziehen an der Sitzlehne tiberprifen.

- Vergewissern Sie sich, dass der rote Stift verdeckt ist= Seite 62, Abb. 53 rechts.

- Sitzflache in die Ausgangsstellung bringen.

Kopfstiitzen in die Sitzflachen stecken

Abb. 54 Riicksitze: Kopfstiitzen in den
Sitzflachen

¥ B5J-4009H

- Die hinteren Kopfstiitzen knnen Sie in die entsprechenden Offnungen der vorge-
klappten Sitzflachen stecken. m

Sitzflache herausnehmen

/\ ACHTUNG!

® Achten Sie beim Betdtigen der Sitzlehnen unbedingt darauf, dass die
Sicherheitsgurte nicht beschadigt werden. Auf keinen Fall diirfen die hinteren
Sicherheitsgurte durch die zuriickgeklappte Sitzlehne geklemmt werden.

® Nach dem Zuriickklappen der Sitzflachen und der Sitzlehnen miissen sich
die Gurte und Gurtschlosser in der urspriinglichen Lage befinden - sie miissen
einsatzbereit sein.

® Achten Sie darauf, dass die Sitzlehne richtig eingerastet ist. Nur dann kann
der Dreipunkt-Sicherheitsgurt seine Funktion zuverlassig erfiillen.

® Die Sitzlehnen miissen sicher eingerastet sein, damit bei pl6tzlichem
Bremsen keine Gegenstande aus dem Gepackraum in den Fahrgastraum
rutschen konnen - Verletzungsgefahr!

@ Hinweis

Wenn das Gehduse der Netztrennwand* eingebaut ist, klappen Sie zuerst die linke
Riicksitzlehne und dann die rechte doppelte Riicksitzlehne vor. m

Abb. 55 Sitzflichen herausnehmen

P | B5J-4010H

Den Gepackraum konnen Sie durch Ausbauen der Riicksitzflache vergroBern.

Ausbauen
- Klappen Sie die Sitzfliche nach vorn.

- Drlicken Sie die Drahtbiigel in Pfeilrichtung = Abb. 55 und nehmen Sie die Sitz-
flache aus der Halterung.
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Einbauen

- Driicken Sie die Drahtbiigel in Pfeilrichtung und setzen Sie diese in die Halterung
ein.

- Klappen Sie die Sitzflache in die Ausgangsstellung zuriick. m

Pedale

In Hinsicht auf eine sichere Pedalbetdtigung verwenden Sie nur die FuBmatten aus
dem Skoda Original Zubehér.

Die Bedienung der Pedale darf nicht behindert werden!

/\ ACHTUNG!

® Bei Storungen an der Bremsanlage kann es zu einem groBeren Pedalweg
kommen.

® |m Pedalbereich diirfen keine FuBmatten oder andere zusétzliche Boden-
beldge liegen, weil alle Pedale vollig durchgetreten werden und ungehindertin
ihre Ausgangsstellung zuriickkommen miissen - Unfallgefahr!

® Am Boden diirfen deshalb keine Gegenstdande abgelegt werden, die unter

die Pedale rutschen kdnnen. Sie wéren nicht mehr in der Lage zu bremsen, zu
kuppeln oder Gas zu geben - Unfallgefahr!m

Gepackraum

Gepdckraum beladen

Im Interesse guter Fahreigenschaften des Fahrzeugs beachten Sie Folgendes:
- Verteilen Sie die Last so gleichmaBig wie maglich.
- Schwere Gegenstande moglichst weit nach vorn legen.

- Befestigen Sie die Gepdckstiicke an den Verzurrosen oder mit dem Befestigungs-
netz* = Seite 65.

Bei einem Unfall bekommen kleine und leichte Gegenstande eine so hohe kinetische
Energie, dass sie schwere Verletzungen verursachen konnen. Die GréBe der kineti-
schen Energie ist abhangig von der Fahrgeschwindigkeit und vom Gewicht des Gegen-
standes. Die Fahrgeschwindigkeit ist dabei der bedeutsamere Faktor.

Beispiel: Ein ungesicherter Gegenstand mit einem Gewicht von 4,5 kg bekommt bei
einem Frontalaufprall mit 50 km/h eine Energie, die dem 20-Fachen seines Gewichts
entspricht. Das bedeutet, dass eine Gewichtskraft von ca. 90 kg entsteht. Sie konnen
sich vorstellen, was flr Verletzungen entstehen, wenn dieses durch den Innenraum
fliegende ,Geschoss” einen Insassen trifft.

/\ ACHTUNG!

® Verstauen Sie Gegenstdnde im Gepadckraum und befestigen Sie diese anden
Verzurrésen.

® |Lose Gegenstinde im Fahrgastraum konnen bei einem plétzlichen Manéver
oder bei einem Unfall nach vorn fliegen und die Insassen oder andere
Verkehrsteilnehmer verletzen. Diese Gefahr wird noch erhéht, wenn umher-
fliegende Gegenstinde auf einen auslosenden Airbag treffen. Im diesem Fall
konnen die zuriickgeschleuderten Gegenstinde die Insassen verletzen -
Lebensgefahr.

® Beachten Sie, dass sich beim Transport schwerer Gegenstiande die Fahrei-
genschaften durch die Schwerpunktverlagerung verandern. Geschwindigkeit
und Fahrweise miissen deshalb darauf abgestimmt werden.

® Das Ladegut miissen Sie so verstauen, dass bei plotzlichen Fahr- und
Bremsmanovern keine Gegenstande nach vorn rutschen konnen - Verletzungs-
gefahr!

® Beim Transport von befestigten scharfen gefahrlichen Gegensténden im
vergroBerten Gepackraum, der durch Vorklappen oder Ausbau der hinteren
Sitze entsteht, achten Sie unbedingt auf die Gewdhrleistung der Sicherheit der,
aufdenrestlichen hinteren Sitzen, beforderten Personen — Seite 119, ,Richtige
Sitzposition der Mitfahrer auf den Riicksitzen”.

® Sind die hintere Sitze, neben dem vorgeklappten Sitz, besetzt achten Sie mit
maximaler Vorsicht auf die Gewdhrleistung der Sicherheitz. B.indem Sie das zu
transportierende Ladegut so platzieren, dass ein Zuriickklappen des Sitzes bei

einem Aufprall von hinten verhindert wird.
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/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® Fahren Sie nie mit gedffneter oder angelehnter Gepackraumklappe, da
Abgase in den Innenraum gelangen kénnen - Vergiftungsgefahr!

® Uberschreiten Sie auf keinen Fall die zulissigen Achslasten und das zulis-
sige Gesamtgewicht des Fahrzeugs - Unfallgefahr!

® Nehmen Sie niemals Personen im Gepackraum mit.

@ Vorsicht!

Achten Sie darauf, dass die Heizfaden der Heckscheibenbeheizung durch scheuernde
Gegenstande nicht zerstort werden.

@ Hinweis

® Den Reifenfiilldruck miissen Sie der Beladung anpassen = Seite 184, Abb. 147.m

Fahrzeuge der Kategorie N1

Bei Fahrzeugen der Kategorie N1, die nicht mit einem Schutzgitter ausgestattet sind, ist

zur Befestigung der Ladung ein Verzurrset, der der Norm EN 12195 (1 - 4) entspricht,
zu verwenden. m

Befestigungselemente

Abb. 56 Gepdckraum: Verzurrésen und Befestigungselemente (Fabia) / (Combi)

An den Seiten des Gepéckraums befinden sich Osen und Befestigungselemente zum
Befestigen der Gepéackstiicke = Abb. 56.

An diesen Osen und Befestigungselementen konnen Sie auch Befestigungsnetze* zum
Festhalten kleiner Gegenstande anbringen.

/\ ACHTUNG!

® Diezubefordernde Ladung muss so befestigt werden, dass sie sich wahrend
der Fahrt und beim Bremsen nicht bewegen kann.

® Werden Gepackstiicke oder Gegenstande an den Verzurrésen mit ungeeig-
neten oder beschadigten Verzurrleinen befestigt, konnen im Falle von Brems-
mandvern oder Unféllen Verletzungen entstehen. Um zu verhindern, dass
Gepackstiicke nach vorn fliegen konnen, benutzen Sie immer geeignete
Verzurrleinen, die an den Verzurrésen sicher zu befestigen sind. m

Befestigungsnetze - Netzprogramm* (Combi)

B5J-5005H

Abb. 57 Befestigungsnetz: doppelte Quertasche, Bodenbefestigungsnetz / doppelte Langs-
taschen

Befestigungsbeispiele des Befestigungsnetzes als doppelte Quertasche, Bodenbefes-
tigungsnetz = Abb. 57 - links und doppelte Langstaschen = Abb. 57 - rechts.

Die Befestigungsnetze* fiir kleine Gepackstiicke befinden sich zusammen mit der
Einbauanleitung im Gepéackraum. 4
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/\ ACHTUNG!

® Die gesamte Festigkeit des Netzes ermoglicht, die Tasche mit Gegenstanden
bis 5 kg zu beladen. Schwerere Gegenstande werden nicht ausreichend gesi-
chert - Verletzungs- und Netzbeschadigungsgefahr!

® Diezubefordernde Ladung muss so befestigt werden, dass sie sich wahrend
der Fahrt und beim Bremsen nicht bewegen kann.

@ Vorsicht!

Legen Sie in den Netzen keine Gegenstande mit scharfen Kanten ab -
Netzbeschadigungsgefahr. m

Klappbarer Haken*

Abb. 58 Gepdckraum: klappbarer
Haken (Fabia)

An beiden Seiten des Gepackraums befinden sich klappbare Haken zur Befestigung
kleinerer Gepackstticke, z. B. Taschen u. & = Abb. 58.

Sie konnen an den Haken ein Gepackstiick mit einem Gewicht von bis zu 10 kg
aufhdngen.

/\ ACHTUNG!

Beachten Sie bitte folgende Hinweise — Seite 64.m

Gepackraumabdeckung

Die Gepdckraumabdeckung hinter den Kopfstiitzen kénnen Sie zur
Ablage von leichten und weichen Gegenstdnden verwenden.

Mochten Sie sperriges Gepéck befordern, kdnnen Sie bei Bedarf die Gepackraumab-
deckung ausbauen.

- Hangen Sie die Haltebander aus (1) = Abb. 59.

- Die Gepackraumabdeckung nehmen Sie, durch angemessene Schldge auf die
Unterseite der Abdeckung im Bereich zwischen den Haltern, aus den Haltern (2)
heraus.

- Beim Wiedereinbau legen Sie die Abdeckung auf die Anlageflachen der Seitenver-
kleidung und stellen die Aufnahmen an der Abdeckung (3) tiber die Halter (2) an
der Seitenverkleidung.

- Durch angemessene Schlage auf die Oberseite der Abdeckung im Bereich
zwischen den Haltern rasten Sie die Abdeckung ein.

- Héngen Sie die Haltebander @ an der Gepackraumklappe ein.

Die Gepackraumabdeckung ist fiir die Ablage von kleinen Gegenstanden bis 2,5 kg
vorgesehen.
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/\ ACHTUNG!

Auf die Gepackraumabdeckung diirfen keine Gegenstdnde abgelegt werden,
die beim plétzlichen Bremsen oder beim Fahrzeugaufprall die Fahrzeugin-

sassen gefahrden.

@ Vorsicht!

Beim SchlieBen der Gepackraumklappe kann es durch unsachgemaBe Handhabung
zur Verkantung und zur Beschadigung der Gepackraumabdeckung oder der Seitenver-
kleidung kommen. Deshalb priifen Sie vor dem SchlieBen:

® Die Aufnahmen der Abdeckung (3) miissen an den Haltern der Seitenverkleidung
(@) eigerastet sein.

® Das Ladegut darf nicht das Niveau der Gepackraumabdeckung tibersteigen.

® Die Abdeckung darf nicht in der geodffneten Stellung in der Dichtung der Gepack-
raumklappe verkantet sein.

® |n dem Spalt zwischen der ge6ffneten Abdeckung und der hinteren Sitzlehne darf
sich kein Gegenstand befinden.

® Beachten Sie bitte, dass die Heizfdden der Heckscheibenbeheizung nicht durch
abgelegte Gegenstdnde beschadigt werden.

@] Hinweis

Beim Offnen der Gepackraumklappe heben Sie die Gepackraumabdeckung mit an -
Gefahr, dass abgelegte Gegenstande nach vorn rutschen! m

Weitere Positionen der Gepackraumabdeckung

Die Gepdckraumabdeckung hinter den Kopfstiitzen kénnen Sie zur
Ablage von leichten und weichen Gegenstdnden verwenden.
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Abb. 60 Gepdckraumabdeckung in der unteren Position / hinter den Riicksitzen verstaut

Sie konnen die Gepdckraumabdeckung auch in der unteren Position auf den Stutzele-
menten anbringen = Abb. 60 - links.

Die Gepackraumabdeckung konnen Sie auch hinter den Ricksitzen verstauen
= Abb. 60 - rechts.m

Aufrollbare Gepackraumabdeckung (Combi)

N BN [85.-5007H]

Abb.61 Gepackraum:aufrollbare Gepackraumabdeckung/Herausnehmen der aufrollbaren
Gepéackraumabdeckung
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Herausziehen

- Ziehen Sie die aufrollbare Gepackraumabdeckung in Pfeilrichtung @ bis zum
Anschlag in die gesicherte Stellung = Seite 67, Abb. 61.

Aufrollen

- Driicken Sie die Abdeckung im Griffbereichin Pfeilrichtung@, die Abdeckungrollt
sich automatisch ein.

Ausbauen

- Zur Beforderung von sperrigem Gepack lasst sich die aufrollbare Gepackraumab-
deckung ausbauen, indem Sie auf der Seite der Querstange in Richtung des Pfeils
(3) driicken und mit der Bewegung in Richtung des Pfeils (2) herausnehmen
= Seite 67, Abb. 61.

/\ ACHTUNG!

Auf die Gepackraumabdeckung diirfen keine Gegenstinde abgelegt werden,
die beim plotzlichen Bremsen oder beim Fahrzeugaufprall die Fahrzeugin-
sassen gefahrden.

@ Vorsicht!

Beachten Sie bitte, dass die Heizfaden der Heckscheibenbeheizung und die aufroll-
bare Gepackraumabdeckung nicht durch beforderte Gegenstande beschadigt
werden. m

Variabler Ladeboden im Gepackraum* (Combi)

Variablen Ladeboden herausnehmen

e |B5J5008H

Abb. 62 Gepackraum: Variablen Ladeboden zusammenklappen / herausnehmen

Dervariable Ladeboden erleichtert die Handhabung mit sperrigem Gepéck und bildet
mit vorgeklappten Riicksitzen einen ebenen Gepackraumboden. Die maximal zulds-
sige Flachenbelastung des variablen Ladebodens betrégt 75 kg.

Variablen Ladeboden ausbauen

- Durch Drehen der Sicherungsbolzen @ um ca. 180° nach links entriegeln Sie den
variablen Ladeboden = Abb. 62.

- Durch Bewegen in Pfeilrichtung klappen Sie den variablen Ladeboden zusammen.

- Heben Sie den variablen Ladeboden in Pfeilrichtung (1) an = Abb. 62 und
nehmen Sie den Ladeboden durch Ziehen in Pfeilrichtung (2) heraus = Abb. 62.

Variablen Ladeboden einbauen

- Legen Sie den variablen Ladeboden zusammengeklappt auf die Tragschienen.

- Klappen Sie den variablen Ladeboden aus.

- Durch Drehen der Sicherungsbolzen (&) um ca. 180° nach rechts verriegeln Sie den
variablen Ladeboden.
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/\ ACHTUNG!

Achten Sie beim Einbau darauf, dass die Tragschienen und der variable Lade-
boden richtig befestigt sind, sonst kann es zur Gefidhrdung der Insassen

kommen.

@ Hinweis

Wenn im Gepackraum der variable Ladeboden* eingebaut ist = Seite 68, kann kein
flexibles Ablagefach bzw. Befestigungsnetz* = Seite 65 eingebaut werden. m

Tragschienen herausnehmen
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Abb. 63 Gepackraum: Sicherungspunkte l6sen / Tragschienen herausnehmen

Tragschienen ausbauen

- Losen Sie die Sicherungspunkte () an den Trageschienen mit dem Fahrzeug-
schliissel bzw. mit einem flachen Schraubendreher = Abb. 63.

- Fassen Sie die Tragschiene (A) an der Position (1) an = Abb. 63 und I6sen Sie diese
durch Ziehen in Pfeilrichtung. Um den Ausbau zu erleichtern, konnen Sie die
herausnehmbaren Ablagefécher* herausnehmen = Seite 80, ,Herausnehmbare
Ablagefacher* im Gepackraum”.

- Fassen Sie die Tragschiene (&) an der Position (2) an, Idsen Sie diese durch Ziehen
in Pfeilrichtung und nehmen Sie sie heraus.

- Beim Ausbauen der Tragschiene auf der anderen Seite des Gepackraums gehen Sie
auf gleiche Weise vor.

Tragschienen einbauen
- Setzen Sie die Tragschienen an die Seiten des Gepackraums an.
- Driicken Sie an jeder Tragschiene die beiden Sicherungspunkte bis zum Anschlag.

- Uberpriifen Sie durch Ziehen die Befestigung der Tragschienen.

/\ ACHTUNG!

Achten Sie beim Einbau darauf, dass die Tragschienen und der variable Lade-
boden richtig befestigt sind, sonst kann es zur Gefahrdung der Insassen
kommen.m

Gepdckraum mit variablem Ladeboden* unterteilen

Abb. 64 Gepdckraum unterteilen

Der Gepackraum kann mit dem variablen Ladeboden unterteilt werden.

- Heben Sie den Teil mit der Halterung an und sichern Sie diesen durch Einschieben
in die Nuten = Abb. 64.m
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Netztrennwand* (Combi)

Verwendung der Netztrennwand hinter den Riicksitzen

Wenn Sie den gesamten Gepdckraum benutzen mdochten, konnen Sie die Gepack-
raumabdeckung ausbauen = Seite 67.

t41
-

c

Abb. 65 Netztrennwand herausziehen / aufrollen
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Herausziehen
- Offnen Sie die Tiir hinten rechts.

- Klappen Sie die Ricksitzlehnen etwas nach vorn ab, dadurch wird der Zugang zum
Ausrollen der Netztrennwand freigemacht.

- Ziehen Sie die Netztrennwand an der Lasche (&) aus dem Gehause (8) in Richtung
der Halterungen @ = Abb. 65.

- Setzen Sie die Querstange in eine der Aufnahmen @ ein.

- Setzen Sie das andere Ende der Querstange durch Driicken in die zweite Aufnahme
ein.

/\ ACHTUNG!

® Wenn das Fahrzeug mit einem Dreipunkt-Sicherheitsgurt fiir den mittleren
Riicksitz ausgestattet ist, achten Sie darauf, dass die Lehne der Riicksitze richtig
verrastet ist. Nur dann kann der Dreipunkt-Sicherheitsgurt seine Funktion
zuverldssig erfiillen.

o Uberzeugen Sie sich, dass die Querstange in den Aufnahmen (C)in der
vorderen Stellung eingesteckt ist!

® Wenn sich die Netztrennwand hinter den Riicksitzen befindet, dann achten

Sie immer darauf, dass die Riicksitzlehne richtig verrastet ist.m

Verwendung der Netztrennwand hinter den Vordersitzen

- Driicken Sie die Querstange an beiden Enden nach vorn in die Funktionsstellung.

- Klappen Sie anschlieBend die Sitzlehne zuriick, bis der Verriegelungsknopf
einrastet - (iberpriifen Sie das durch Ziehen an der Sitzlehne = A\.

Aufrollen

- Ziehen Sie die Querstange erst auf der einen, dann auf der anderen Seite etwas
nach hinten und nehmen die Querstange aus den Aufnahmen @ = Abb. 65.

- Halten Sie die Querstange so, dass die Netztrennwand in das Gehduse
langsam und ohne Beschadigung einrollen kann.
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Abb. 66 Netztrennwand herausziehen / aufrollen

Herausziehen

- Offnen Sie die Tur hinten rechts.

- Klappen Sie Sitzflachen und Lehnen der Riicksitze nach vorn.

- Ziehen Sie die Netztrennwand an der Lasche (&) aus dem Gehuse () = Abb. 66.
- Setzen Sie die Querstange in die Aufnahme @ zundchst auf einer Seite ein.

- Setzen Siein die Aufnahme auf der anderen Seite das zweite Ende der Querstange
ein.




Sitzen und Verstauen

- Driicken Sie die Querstange an beiden Enden nach vorn in die Funktionsstellung.

Aufrollen

- Ziehen Sie die Querstange erst auf der einen, dann auf der anderen Seite etwas
nach hinten und nehmen die Querstange aus den Aufnahmen @ = Seite 70,
Abb. 66.

- Halten Sie die Querstange so, dass die Netztrennwand in das Gehduse
langsam und ohne Beschddigung einrollen kann.

- Klappen Sie die Riicksitze in die Ausgangsstellung zuriick.

/\ ACHTUNG!

Uberzeugen Sie sich, dass die Querstange in den Aufnahmen (<) in der
vorderen Stellung eingesteckt ist! m

Netztrennwandgehduse aus- und einbauen

Abb. 67 Riicksitze: Netztrennwandge-
hause

Ausbauen

- Offnen Sie die Tiir hinten rechts.

- Klappen Sie Sitzflaichen und Lehnen der Riicksitze nach vorn. Zuerst die linke und
dann die rechte Lehne.

- Schieben Sie das Netztrennwandgehause (&) = Abb. 67 in Pfeilrichtung (1) und
nehmen Sie es aus der Aufnahme der rechten Riicksitzlehne in Pfeilrichtung (2)
heraus.

Einbauen

- Setzen Sie die Ausschnitte des Netztrennwandgehduses in die Aufnahmen an den
Rucksitzlehnen.

- Schieben Sie das Gepacknetztrennwandgehduse entgegen der Pfeilrichtung @ bis
zum Anschlag.

- Klappen Sie die Riicksitze in die Ausgangsstellung zuriick. m

Fahrradhalter im Gepackraum*

Quertréger einbauen

Abb. 68 Quertrager einbauen

- Nehmen Sie die Gepackraumabdeckung heraus = Seite 67; ggf. empfehlen wir,
die Netztrennwand* herauszunehmen = Seite 71.

- Nehmen Sie die Kopfstiitzen aus den Riicksitzlehnen und klappen Sie die Riick-
sitze, um den Gepdckraum wie gewlinscht zu erweitern.

- Entriegeln Sie die Halterungen () an den Enden des Quertragers, indem Sie die
Sicherungsschrauben @ vollstandig l6sen und etwas hochziehen. Die Halte-
rungen offnen sich, wenn sie nicht bereits ge6ffnet sind.

- Setzen Sie den Quertrager mit dem feststehenden (nicht ausziehbaren) Teil auf die
(in Fahrtrichtung) linke Verzurrose und dann den ausziehbaren Teil @ auf die
rechte Verzurrose.

- Driicken Sie die Halterungen (B) auf beiden Seiten des Quertrégers bis sie
einrasten und schrauben Sie die Sicherungsschrauben (C) fest.
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- Uberpriifen Sie durch Ziehen die Befestigung des Quertrégers.

/\ ACHTUNG!

Beim Transport der Fahrrader im Gepackraum achten Sie auf die Gewahrleis-
tung der Sicherheit von beforderten Personen.m

Fahrradtrager einbauen

2

Abb. 69 Fahrradtrager einbauen

- Setzen Sie den freigegebenen Fahrradtrager auf die Mitte des Quertragers, nach
dem Hochziehen der Schraube (&) schieben Sie den Langstrager (Alu-Teil) zum
Quertrager bis die Fassung einrastet und drehen Sie die Schraube @ in die Mutter
= Abb. 69.

- L6sen Sie die Schraube (8) und nehmen Sie sie aus dem verschiebbaren Teil des
Halters heraus; bringen Sie das verschiebbare Teil je nach Fahrradgr6Be in eine der
moglichen Stellungen, so dass es nicht zum Kontakt mit der Gepackraumklappe
kommt. Wir empfehlen, das verschiebbare Teil des Halters so zu platzieren, dass
zwischen der Schraube @ und dem verschiebbaren Teil 7 Bohrungen sichtbar
sind.

- Die Schraube (8) in der gewiinschten Position einsetzen und festdrehen.m

Fahrrad in den Fahrradtrager einsetzen

Abb. 70 Fahrrad einsetzen / Befestigung des Vorderrads

- Vor der Montage des Fahrrads im Fahrzeug bauen Sie das Vorderrad aus.

- Den Schnellspanner an der Befestigungsachse des Fahrradtragers 16sen und
entsprechend der Fahrradgabelbreite einstellen.

- Die Fahrradgabel auf die Befestigungsachse aufsetzen und mit dem Schnell-
spanner festziehen = Abb. 70.

- Stellen Sie das linke Pedal des Fahrrads nach vorn, um das Vorderrad leichter
befestigen zu kénnen.

- Lbsen Sie die Schraube (&) = Abb. 69 und schieben Sie den Fahrradhalter
zusammen mit dem befestigten Fahrrad nach links (in Fahrtrichtung gesehen), so
dass es zwischen dem Lenker und dem Seitenfenster des Gepdckraums nicht zur
Kollision kommen kann.

- Fiihren Sie die Gepackraumklappe vorsichtig nach unten ohne sie loszulassen und
priifen Sie dabei, ob zwischen dem Lenker des Fahrrads und der Scheibe der
Gepackraumklappe ausreichend Platz vorhanden ist. Falls notwendig, passen Sie
die Stellung des verschiebbaren Teils des Fahrradtragers so an, dass es nicht zu
einer Kollision kommt = Seite 72.

- Schieben Sie das herausgenommene Vorderrad am besten zwischen die Kurbel
des linken Pedals und den Fahrradrahmen; befestigen Sie es mit einem Gurtan der
Vordergabel = Abb. 70, bzw. an einem Befestigungspunkt.

- Achten Sie dabei darauf, dass es nicht zu Beschadigungen der Verkleidung des
Gepéackraums, des Fahrrads oder der abgelegten Gegenstande kommt.

4
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- Den Einbau des zweiten Halters und die Befestigung des Fahrrads fiihren Sie
analog durch.

/\ ACHTUNG!

Platzieren Sie die Fahrrader im Fahrradtrager in so einer Position, dass es zu
keiner Kollision zwischen dem Lenker und der Seiten- bzw. der Heckscheibe
kommen kann.

- Ziehen Sie das Band durch die Spannschnalle, zuerst auf der einen und dann auf
der anderen Seite.

- Wenn es notwendig ist, kdnnen Sie zusétzlich die Position der Fahrrader im Fahr-
zeug korrigieren.

/\ ACHTUNG!

@ Hinweis

Ist das Vorderrad mit einer Scheibenbremse ausgestattet, befestigen Sie das Rad so,
dass die Bremsscheibe vom Rahmen abgewendet ist. m

Stabilitat der Fahrrader mit einem Band absichern

® Bei der Beforderung von Personen und Gegenstanden, die das Vorklappen
der Sitze erfordern, achten Sie auf die Gewdhrleistung der Sicherheit der befor-
derten Personen.

® Platzieren Sie die Fahrrader im Fahrradtrager in so einer Position, dass es zu
keiner Kollision zwischen dem Lenker und der Heckscheibe kommen kann.m

Abb. 71 Absicherung der Fahrrader mit Schellen / Absicherung der Fahrrader mit einem
Band

- Zum Losen des Gummiteils der Schelle, beide Teile gegeneinander driicken und
die Schelle offnen.

- Setzen Sie die Schelle mit dem Gummiteil nach vorn (in Fahrtrichtung) moglichst
weit unten an die Sattelstange und schlieRen Sie die Schelle = Abb. 71.

- Beim Transport von zwei Fahrrddern spannen Sie das Band = Abb. 71 zwischen
den Sattelstangen, indem Sie die Fahrrader auseinander schieben.

- Héngen Sie die Karabiner an den Bandenden in die Verzurrosen hinter den Riick-
sitzen.

Dachtrager*

Beschreibung

Wenn Gepéck oder Ladegut auf dem Dach transportiert werden soll, beachten Sie
bitte Folgendes:

® Fiir das Fahrzeug wurde ein spezielles Dachgepécktrager-System entwickelt,
deshalb sollten Sie nur einen von Skoda Auto freigegebenen Dachgepacktrager
verwenden.

® Der Grundtrager ist die Basis fir ein komplettes Skoda-Dachgepacktréger-System.
Fiir den Transport von Gepack, Fahrradern, Surfbrettern, Skiern und Booten sind aus
Sicherheitsgriinden die jeweils zugehorigen Zusatzhalterungen erforderlich.

® Die Grundausfiihrung des Dachgepécktrager-Systems und weitere Komponenten
kénnen Sie aus dem Skoda Original Zubehér erwerben.

@ Vorsicht!

® \Wenn Sie andere Dachgepdcktragersysteme verwenden oder die Trager nicht
vorschriftsmaRig montieren, sind dadurch verursachte Schaden am Fahrzeug von der
Garantie ausgeschlossen. Beachten Sie daher unbedingt die mitgelieferte Montagean-
leitung des Dachgepdcktrager-Systems.
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® Bei Fahrzeugen mit elektrischem Schiebe-/Ausstelldach ist darauf zu achten, dass
das geoffnete Schiebe-/Ausstelldach nicht an das Ladegut anstoRt.

® Esist darauf zu achten, dass die geoffnete Gepackraumklappe nicht an die Dach-
ladung stoBt.

C,PYD Umwelthinweis
Durch den erhohten Luftwiderstand steigt der Kraftstoffverbrauch.

@ Hinweis

Wird ein Fahrzeug werkseitig nicht mit einer Dachreling ausgestattet, kann diese bei
einem Fachbetrieb erworben werden, der auch die fachgerechte Montage
durchfiihrt. m

Befestigungspunkte

Abb.72 Befestigungspunkte fiir
Grunddachtréager
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Einbauen

- Setzen Sie die Befestigungsfiie des Dachtragers so in die Aufnahmen der Karos-
serie ein, dass die Bolzen der BefestigungsfiiRe in die Locher der Karosserie
greifen.

@] Hinweis

® Beachten Sie die Hinweise zur Montage und Demontage in der beiliegenden
Anleitung.

® |st lhnen etwas nicht verstandlich, wenden Sie sich bitte an einen Fachbetrieb. m

Dachlast

Verteilen Sie Last auf dem Dachgepécktrager gleichmaBig. Die zuldssige Dachlast
(einschlieBlich des Trager-Systems) von 75 kg und das zuldssige Gesamtgewicht des
Fahrzeugs diirfen nicht tiberschritten werden.

Bei der Verwendung von Gepdcktrager-Systemen mit geringerer Belastbarkeit kdnnen
Sie die zuldssige Dachlast nicht ausnutzen. In diesen Féllen diirfen Sie den Gepack-
trager nur bis zu der in der Montageanleitung angegebenen maximalen Gewichts-
grenze belasten.

/\ ACHTUNG!

® Das Ladegut auf dem Dachgepédcktrager muss sicher befestigt werden -
Unfallgefahr!

® Sie diirfen die zuldssige Dachlast, die zuldssigen Achslasten und das zulds-
sige Gesamtgewicht lhres Fahrzeugs auf keinen Fall iiberschreiten - Unfallge-
fahr!

® Beachten Sie bitte, dass sich beim Transport von schweren bzw. groB3fla-
chigen Gegenstdanden auf dem Dachgepacktrager die Fahreigenschaften durch
die Schwerpunktverlagerung bzw. durch die vergroBerte Windangriffsflache
verandern - Unfallgefahr! Passen Sie deshalb unbedingt Fahrweise und
Geschwindigkeit den Gegebenheiten an.m

Getrinkehalter vorn

‘. Abb. 73 Mittelkonsole vorn: Getranke-
halter

In die Vertiefungen konnen Sie zwei Getrankebehalter stellen = Abb. 73.



Sitzen und Verstauen

/\ ACHTUNG!

o Stellen Sie keine heiBBen Getranke in den Getrankehalter. Wenn sich das
Fahrzeug bewegt, konnten diese verschiittet werden - Verbriihungsgefahr!

® Benutzen Sie keine zerbrechlichen TrinkgefaBe (z. B. Glas, Porzellan). Sie
konnten bei einem Unfall dadurch verletzt werden.

@ Vorsicht!

Lassen Sie die Getrdanke im Getrankehalter wahrend der Fahrt nicht ge6ffnet. Sie
konnen z. B. beim Bremsen verschiittet werden und dabei elektrische Bauteile oder
die Sitzpolsterung beschéadigen. m

Getrinkehalter hinten*

Abb. 74 Mittelkonsole: Getrankehalter

In die Vertiefung konnen Sie einen Getrankebehélter stellen = Abb. 74.

/\ ACHTUNG!

® Stellen Sie keine heiBen Getranke in den Getrankehalter. Wenn sich das
Fahrzeug bewegt, konnten diese verschiittet werden - Verbriihungsgefahr!

® Benutzen Sie keine zerbrechlichen TrinkgefaBe (z. B. Glas, Porzellan). Sie
konnten bei einem Unfall dadurch verletzt werden.

@ Vorsicht!

Lassen Sie die Getranke im Getrankehalter wahrend der Fahrt nicht gedffnet. Sie
konnen z. B. beim Bremsen verschiittet werden und dabei elektrische Bauteile oder
die Sitzpolsterung beschadigen. m

Parkzettelhalter

Abb. 75 Frontscheibe: Parkzettelhalter

Der Zettelhalter dient z. B. zur Befestigung der Parkzettel auf gebiihrenpflichtigen
Parkplatzen.

Vor Fahrtbeginn ist der Parkzettel immer zu entfernen, damit das Sichtfeld des Fahrers
nicht eingeschrankt wird. m

Aschenbecher*

ey

Abb. 76 Mittelkonsole: Aschenbecher vorn / hinten

B5J-7008H
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Aschenbecher herausnehmen

- Nehmen Sie den Aschenbecher = Seite 75, Abb. 76 nach oben heraus. Beim
Herausnehmen halten Sie den Aschenbecher nicht am Deckel - Abbruchgefahr.

Aschenbecher einsetzen

- Setzen Sie den Aschenbecher senkrecht ein.

/\ ACHTUNG!

Niemals brennbare Gegenstande in den Aschenbecher legen - Brandgefahr! m

Zigarettenanziinder* und Steckdosen*

Zigarettenanziinder

Die Steckdose des Zigarettenanziinders kbnnen Sie auch fiir andere
elektrische Gerdte verwenden.

E J [ Abb. 77 Mittelkonsole: Zigarettenan-
‘ ziinder

Bedienung des Zigarettenanziinders

- Driicken Sie den Anziinderknopf des Zigarettenanziinders hinein = Abb. 77.
- Warten Sie, bis der Anziinderknopf hervorspringt.

- Nehmen Sie den Zigarettenanziinder sofort heraus und benutzen Sie ihn.

- Stecken Sie den Zigarettenanziinder in die Steckdose zurtick.

Verwendung der Steckdose
- Nehmen Sie den Zigarettenanziinder bzw. die Abdeckung der Steckdose ab.
- Stecken Sie den Stecker des elektrischen Gerdts in die Steckdose.

Die 12-Volt-Steckdose konnen Sie auch fir weiteres elektrisches Zubehor mit einer
Leistungsaufnahme bis 120 Watt verwenden.

/\ ACHTUNG!

® Vorsichtbeim Benutzen des Zigarettenanziinders! Durch den unachtsamen
oder unkontrollierten Gebrauch des Zigarettenanziinders kénnen Verbren-
nungen verursacht werden.

® Der Zigarettenanziinder und die Steckdose funktionieren auch bei ausge-

schalteter Ziindung bzw. bei abgezogenem Ziindschliissel. Lassen Sie darum
niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug zuriick!

@ Vorsicht!

Verwenden Sie zur Vermeidung von Beschéddigungen an der Steckdose nur passende
Stecker.

@] Hinweis

® Beistehendem Motor und eingeschalteten Verbrauchern entladt sich die
Fahrzeugbatterie - Gefahr der Batterieentladung!

® \Veitere Hinweise = Seite 190.m
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Steckdose im Gepackraum*

Abb. 78 Gepackraum: Steckdose

- Offnen Sie die Steckdosenabdeckung = Abb. 78.
- Stecken Sie den Stecker des elektrischen Gerats in die Steckdose.
Sie konnen die Steckdose nur fiir den Anschluss von zugelassenem elektrischen

Zubehdr mit einer Leistungsaufnahme bis 120 Watt verwenden. Bei stehendem Motor
wird dabei aber die Batterie entladen.

Hier gelten die gleichen Anmerkungen wie in = Seite 76.

Weitere Hinweise = Seite 190, ,Zubehor, Anderungen und Teileersatz”. m

Ablagefacher

Ubersicht

Sie finden folgende Ablagen in Ihrem Fahrzeug:

Ablagefacher auf der Beifahrerseite* = Seite 77
Ablagefach auf der Fahrerseite = Seite 78
Ablagefach fiir Brille* = Seite 78
Ablagefach in der Mittelkonsole = Seite 79
Ablagefach im vorderen Sitz* = Seite 79

Armlehne der Vordersitze mit Ablagefach* = Seite 79
Ablagefach in den vorderen Tiiren = Seite 80
Ablagefacher im Gepackraum = Seite 80
Flexibles Ablagefach* = Seite 80
Kleiderhaken* = Seite 80

/\ ACHTUNG!

® |egen Sie bitte nichts auf die Schalttafel. Diese Gegenstande konnten
wahrend der Fahrt (bei Beschleunigung oder Kurvenfahrt) verrutschen oder
herunterfallen und Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken - Unfallgefahr!

® Stellen Sie sicher, dass wéahrend der